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A V A N T - P R O P O S

R  devient malheureusement habituel de commencer le «Propos» 
qui ouvre chaque numéro du Bulletin par des excuses pour le retard 
apporté à sa publication. Cette constatation, mais aussi le fait 
que notre Bulletin commence à être connu et demandé par des orga­
nismes, institutions et personnes qui ne sont qiïindirectement inté­
ressés aux Etudes byzantines, me conduisent à vous présenter quel­
ques réflexions dictées par le souci de rendre cette publication utile 
et de qualité, malgré le peu de moyens dont nous disposons.

A cet effet, je me permets de rappeler encore une fois que la 
rédaction de chaque volume du Bulletin exige normalement un tra­
vail considérable de mise au point et de traduction; ce travail tou­
jours long et délicat devient particulièrement compliqué et pratique­
ment impossible pour des raisons qui nous sont étrangères et que 
j'aimerais livrer à votre réflexion en en énumérant quelques-unes.

Les rapports des comités nationaux n'arrivent que très rare­
ment (quasiment jamais) dans les délais prévus; dans la plupart 
des cas ces rapports contiennent des renseignements caducs (par ex. 
titres des ouvrages ou articles publiés) ou déjà signalés dans les 
Bulletins précédents ; très souvent le responsable du comité national 
envoie séparément (au fur et à mesure qu'il les reçoit) des renseigne­
ments épars (sur fiche individualisée, ou figurant dans diverses 
publications) concernant les travaux de tel ou tel de ses collègues, 
me laissant ainsi la responsabilité du tri de ces renseignements et, 
bien entendu, de la rédaction en fin de compte du rapport sur son 
pays; cas extrême enfin, mais pourtant fréquent, il m'arrive de 
recevoir directement des intéressés des renseignements sur leurs 
travaux, ce qui est normal en l'absence d'un comité national mais 
inconcevable, et c'est malheureusement le cas, quand dans le pays 
de l'intéressé existe un comité national responsable. Cette habitude, 
malheureusement encouragée par certains comités, signifie en clair 
que je suis obligée de regrouper ces renseignements par pays, d'éta-
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blir le rapport le concernant, mais aussi de me livrer souvent à des 
exercices de «paléographie moderne» afin de déchiffrer la signature 
de mon correspondant: faut-il rappeler à cet effet que plusieurs 
études intéressantes sont entreprises par de jeunes chercheurs qui 
ne sont pas connus bibliographiquement? Signalons enfin pour ter­
miner que, parfois, des activités intéressant particulièrement nos 
études, mais entreprises par des équipes qui ne travaillent pas en 
collaboration étroite avec leurs comités nationaux, ne trouvent pas 
leur place dans le rapport de leur pays, sans parler bien entendu 
des comités qui ne signalent aucune activité concernant nos études, 
malgré le fait que la bibliographie récente apporte heureusement 
la preuve du contraire.

Il est évident que dans ces conditions le travail de la rédaction 
devient particulièrement difficile: la qualité de la publication en 
souffre, le résultat est contestable et même critiquable. Pour pallier 
cette situation, il faudra se plier à quelques règles élémentaires mais 
indispensables pour la bonne marche de notre publication dont la 
diffusion, rappelons-le entre parenthèses, est assurée par le secrétariat 
général (Athènes) et les comités nationaux.

Ainsi pour améliorer le Bulletin et surtout pour assurer son 
édition régulière les mesures suivantes sont nécessaires: désigner 
un responsable par comité national pour la rédaction du rapport 
annuel; charger ce responsable de recueillir et de contrôler les ren­
seignements concernant Vactivité des Byzantinistes de son pays; 
respecter les délais et les règles pour la rédaction du rapport, à savoir 
signaler dans l'ordre:

1. Les modifications intervenues éventuellement dans la com­
position du comité national.

2. Les éditions de textes en préparation (renseignements qui 
doivent être communiqués au Président de la Commission 
du Corpus des sources II. Hunger).

3. Les auteurs et les titres des ouvrages (ou articles jugés 
particulièrement importants) en préparation ou sous presse 
et non des travaux déjà publiés.

4. Les colloques, tables rondes et rencontres prévus.
et 5. Éventuellement les grands thèmes des séminaires universi­

taires du pays.
En espérant que ces règles pourront être respectées sans diffi-



cultés par chaque comité national, afin de pouvoir faire paraître 
le prochain numéro dans des délais raisonnables, je vous prie d'ex­
cuser le retard avec lequel parait ce Bulletin, dans lequel vous trou­
verez les comptes rendus et décisions de VAssemblée générale de notre 
Association tenue à Bucarest en Septembre 1971, et la composition 
de son nouveau bureau international, et, comme d'habitude, des 
notes concernant nos relations avec d'autres organismes scientifiques 
internationaux, les rapports des comités nationaux, des nouvelles 
concernant les congrès, colloques et rencontres internationales, et 
des communications intéressant particulièrement notre discipline.
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ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES

BULLETIN D'INFORMATION ET DE COORDINATION

1ère PARTIE

A.-ACTIVITÉS DU BUREAU INTERNATIONAL

1. COMPTES RENDUS DES RÉUNIONS 
DU COMITÉ INTERNATIONAL DES ÉTUDES BYZANTINES 

ET DE L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE 
tenues à Bucarest (septembre 1971).

À l’occasion du XIVe Congrès des Études byzantines qui a eu 
lieu à Bucarest et conformément aux statuts de notre Associa­
tion, le Comité International a tenu deux réunions consacrées 
à l’examen des problèmes suivants :

1. Activités du Bureau International et des Commissions.
2. Constitution de nouveaux Comités-nationaux et admission 

de nouveaux pays.
3. Réunions du Comité International prévues pour la période 

1971 - 1976.
4. Colloques et Conférences prévus pour la période 1971 - 

1976.
5. Lieu et date du XVe Congrès International des Études 

byzantines.
6. Élection du Bureau International pour la période 1971- 

1976.
7. Vœux, motions, propositions et questions diverses.

Ont participé à ces réunions les membres du Bureau Inter­
national: V. L azarev et G. Ostrogorsky , présidents d’honneur; 
P. L e m e r l e , président; D. A ngelov , H .-G. B e c k , H. H u n g e r , 
B. L avagnini, D. Obo len sk y , Vice-Présidents; D. Z akythinos ,



8 B u lle ti n  D’I n format i on  et  de  Coordi nat i on

secrétaire général; F. B ari^ic et N. O ik o n o m id è s , trésoriers; 
Hélène A h r w e il e r  (responsable du Bulletin) et les délégués des 
pays suivants: Allemagne D .B .R . (H.-G. B eck ); D .D .R . (J. 
I rmscher); Autriche (H. H u n g e r , O. D emus); Belgique (Alice 
L eroy  - Mo l in g h e n , P. Canart); Bulgarie (D. A ngelov , I. D u j - 
£ev ); Canada (N. O ik o n o m id è s , W. H ayas); Chypre (A. P apa­
georgiou , C. H a d jip s a l t is ); Danemark (K. H a n n esta d); États - 
Unis (P. Cha ra n is , I. S e v îe n k o ); France (N. Svoronos , J. 
Go u illard); Grande-Bretagne, (D. Ob o l e n sk y , St . R unciman); 
Grèce (P. Z epo s , J. K arayannopoulos , L. V ranoussis); Hongrie 
(J. H armatta, J. J iiutz); Israël (D. J acoby , A vi J onah); Italie 
(B. L avagnini , A. P e r t u s i , G i u . S chirô); Pays-Bas (G. B lan­
k e n , H e n n e p h o f ); Pologne (O. J urew icz); Roumanie (M. B erza , 
E. Stanescu); Tchécoslovaquie (J. K urz , Bohumila Zasterova); 
Turquie (H. I n alcik); URSS (V. L azarev , Z. U dalcova); You­
goslavie (G. Ostrogorsky , F. B a riSic).

Les séances ont été présidées par P. L e m e r l e .

Nous publions intégralement les allocutions et rapports pré­
sentés et le procès-verbal des séances, ainsi que les décisions de 
l’Assemblée Générale suivies du texte des vœux et motions.

** *

Le Président Monsieur Paul L e m e r l e , dans une courte allo­
cution, exprime sa joie de se trouver parmi les membres du Co­
mité International et donne la parole au secrétaire général.



Rapport du Secrétaire général M. D e n i s  Z a k y t h i n o s

Avant de vous soumettre mon rapport sur l’activité de l’As­
sociation internationale des Études byzantines et de son Comité 
international pour la période qui s’étend de la réunion de Venise 
(9 - 13 septembre 1968) à notre première séance d’aujourd’hui, 
j’aurai le douloureux devoir de mentionner les noms des collègues 
disparus. L’obituaire est long et les pertes cruelles. Je cite : Jan 
Sajdak (22 avril 1967), Lj. Hauptmann (20 avril 1968), Lazare 
Mircovié (23 avril 1968), Paul Underwood (22 septembre 1968), 
Antonio d’Emilia (15 octobre 1968), Ben Edwin Perry (^ n o v e m ­
bre 1968), Franz Dölger (5 novembre 1968), A.-A. van Lant- 
schoot (23 février 1969), Cirac Estopanan (17 mars 1969), Hiero­
nymus Engberding (20 mai 1969), R. J .H . Jenkins (30 septembre
1969) , O. Parlangeli (1er octobre 1969), P. A. Michélis (16 novem­
bre 1969), V. Capocci (21 novembre' 1969), Dj. Sp. Radoijéic 
(28 janvier 1970), Nina V. Pigulevskaja (17 février 1970), P. E. 
Kirschbaum (28 mars 1970), André Mirambel (5 juin 1970), Alois 
Schmaus (27 juillet 1970), Percy Ernst Schramm (12 novembre
1970) , Börje Knös (1970).

ACTIVITÉS SCIENTIFIQUES— Par une innovation qui s’avère 
heureuse, le Comité international a fait coïncider ses séances 
statutaires avec un colloque scientifique. Organisé et dirigé par 
Monsieur André Grabar, ce colloque s’est tenu à Venise, dans 
la salle des fêtes de l’Institut hellénique d’Études byzantines et 
post-byzantines, du 10 au 12 septembre 1968. Il avait pour sujet 
«Art et société à Byzance sous les Paléologues». Les communica­
tions qui y ont été lues ou déposées sont: États - sociétés - cul­
tures. En guise d’ introduction (D. A. Z ak y th in o s), Théodore Méto- 
chitès, Chora et les courants intellectuels de Vépoque (I. Sev£enkü), 
Spiritual Trends in Byzantium in the late thirteenth and early
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fourteenth Centuries (J. M e y e n d o r f f ), Quelques notes complémen­
taires sur les maisons paléologuiennes de Mistra (A. G. O rlandos), 
Les fresques de. l'église des Saints-Apôtres à Thessalonique (A. X y n - 
gopoulos), Le portrait dans l'art des Paléologues (T ania V elmans), 
Die Auftraggeber der spätbyzantinischen Bildhandschrift (H. B e l ­
t in g ), L'art des Paléologues et VÉtat serbe. Rôle de la Cour et 
de VÉglise serbes dans la première moitié du X I V e siècle (V.
J. Djl r le), et Pseudo-Codinos et les cérémonies de la cour 
byzantine au X I V e siècle (A. G rabar). Ainsi que le remarque 
M. Grabar, «ce colloque devait offrir l’exemple d’une collabora­
tion d’historiens, d’historiens de la littérature et de la religion 
avec les spécialistes de l’histoire de l’art, réunis autour d’un 
thème commun, et plus particulièrement, mettre en valeur les 
témoignages des œuvres d’art, par l’étude de l’histoire de la 
société byzantine». On doit avouer que ce but a été pleinement 
atteint. J ’ai eu l’honneur de présenter au Congrès le beau volume 
qui contient les actes du Colloque avec sa somptueuse illustration. 
Publié par l’Institut hellénique de Venise et dans la série de sa 
Bibliothèque, il apporte une riche contribution sur les grands 
thèmes de recherche de cette dernière période de Byzance. Mon­
sieur Manoussacas, avec son labeur, avec sa science et son goût, 
a, encore une fois, droit à notre reconnaissance. Je suis certain 
que ces colloques, réunissant un nombre restreint de spécialistes, 
sont destinés à faire du chemin dans nos recherches.

La seconde entreprise majeure de notre Association est la 
participation au X IIIe Congrès international des Sciences histo­
riques (Moscou, 16 - 23 août 1970). La «Journée byzantine» (22 
août) avait comme thème : «Byzance et la Russie du XIe au 
XVe siècle. Aspects politiques, religieux, économiques, culturels 
et artistiques». Le rapport de Monsieur D. O bo l e n sk y , The Rela­
tions between Byzantium and Russia, ayant été présenté à la sec­
tion du Moyen Âge, notre «Journée» a compris les rapports de 
Georges  Ostrogorsky , La Russie et la hiérarchie byzantine des 
États, H é l è n e  A h r w e il e r , Les relations entre les Byzantins et 
les Russes au IX e siècle, I hor S e v îe x k o , The Date and Author 
of the so-called Fragments of Toparcha Gothicus, L udolf Mü l l e r , 
Russen in Byzanz und Griechen im Rus-Reich, et V ictor L aza- 
rev , L 'art ancien-russe et Byzance ( X I e- XVe siècles). Ces savantes



B ulle ti n  d ’I nformati on  et  de  Coord i n at i on 11

communications ont suscité des discussions très animées qui se 
sont prolongées tard dans la soirée. Trois d’entre elles, celles de 
Madame Ahrweiler, MM. Sevienko et Müller, ont été déjà publiées 
dans notre Bulletin d'information et de Coordination, N° Y (1971), 
pp. 44 - 118.

CORPUS FONTIVM HISTORIÆ BYZANTINÆ— À Venise, 
Monsieur Agostino Pertusi donna lecture d’un rapport sur l’état 
actuel des travaux de la Commission pour la publication d’un nou­
veau Corpus des sources de l’Histoire byzantine. Ce rapport, établi 
avec la collaboration de MM. H. Hunger, M. Manoussacas et I. 
Sevèenko, membres également de ladite Commission, fournit l’oc­
casion d’un large échange de vues au sein de la réunion plé­
nière et dans les cadres du Comité International. Le texte en a 
été publié dans le Bulletin, IV (1968), pp. 17 et suiv., avec une 
annexe de règles d’édition. Les résolutions prises par la Commis­
sion des sources ont été approuvées par le Comité international 
qui, en même temps, apporta quelques amendements au projet 
initial (ibidem, pp. 30 et suiv.).

Le Corpus Fontium Historiée Byzantinæ et ses multiples 
problèmes doivent nous occuper durant nos présentes réunions 
avec la plus grande attention. Nous sommes tous d’accord que 
ce vaste projet de publications est de beaucoup la tâche majeure 
de notre Association. Elle suffît à elle seule à justifier notre exis­
tence en tant qu’organisation internationale. Bien entendu, un 
projet aussi ambitieux n’est pas sans soulever des difficultés, 
difficultés économiques, difficultés de personnel scientifique, sans 
doute, mais, à mon sens, surtout des difficultés d’organisation. 
Mais ce sont là des sujets qui nous occuperont bientôt. N’antici­
pons pas. . .

NOUVELLES COMMISSIONS SCIENTIFIQUES — Avant de pas­
ser aux questions financières, je voudrais présenter une proposition 
concernant l’organisation et les méthodes de notre collaboration 
internationale. Il me semble que l’organe par lequel l’Associa­
tion pourrait poursuivre les grandes tâches de son programme 
doivent être les commissions ad hoc. Par ces commissions les 
contacts se feront plus fréquents et plus fructueux. Nous avons
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déjà constitué celle du CFHB. L’expérience qui a été acquise 
dans les cadres d’une jeune association sœur, l’Association in­
ternationale des études du Sud-Est européen, est plus qu’encou­
rageante. Sans tarder, on pourrait dès à présent songer à la créa­
tions de nouvelles Commissions.

Le Bureau de l’Association Internationale, renouvelé à Ox­
ford par l’entrée de MM. André Grabar et Victor Lazarev, pré­
sidents d’honneur, de MM. A. Xyngopoulos et St. Runciman, 
vice-présidents d’honneur, MM. H. Hunger et D. Obolensky, 
vice présidents, a subi une perte cruelle par la mort de Franz 
Dölger, grand maître de nos disciplines qu’il a renouvelées par 
ses recherches dans toutes les branches de la science et par son 
enseignement.

Le Comité International a tenu ses réunions statutaires 
inter - Congrès à Venise entre le 9 et 13 septembre 1968. Ses tra ­
vaux ont été décisifs pour le renouvellement de ses initiatives 
et de ses méthodes. Entre autres questions majeures, il a pris 
des décisions sur notre participation au XHIe Congrès des Sci­
ences Historiques de Moscou (18 - 25 août 1970) et au 1er Congrès 
d’Études Cypriotes (14 -19 avril 1969). Il a surtout établi les 
détails de l’organisation de notre présent XlVe Congrès de Buca­
rest. Il a discuté plusieurs points concernant le Corpus Fontiurn 
Historiae Byzantinæ. On trouvera tous les renseignements désira­
bles dans le Bulletin d'information et de coordination, N° IV.

Les Comités nationaux ont poursuivi leur activité scientifique. 
De plus en plus, ils gagnent de l’autorité et tendent à promou­
voir les recherches dans les différents pays. Le Bulletin, V, nou­
vellement paru, consacre une bonne partie de ses pages à cet 
encourageant mouvement. Pour ne pas prolonger ce rapport, 
je vous serai reconnaissant, Monsieur le Président, d’inviter les 
représentants des Comités Nationaux à fournir quelques renseigne­
ments.



Le présent rapport fait suite à celui présenté lors de la ré­
union du Comité international à Venise et publié dans le Bulletin 
N» IV (1966, p. 16).
Lausanne : 1968 2.380,40 frs.s.
recettes 1968-71 804,95
dépenses (cotisations FIEC, CISH, etc.) 2.706,60

478,75 frs.s.
Athènes: 1971 684 drs.

D’autre part, pour la période 1969 - 1971, des sources grecques 
ont assuré — comme d’habitude depuis la réunion du bureau à 
Athènes en 1963 — les dépenses essentielles de l’Association Inter­
nationale des Études byzantines, à savoir

A. PUBLICATIONS
1. Bulletin N° IV
2. Bulletin N° V
3. Éditions des Actes du colloque de Venise 

(sept. 1968)
B. RÉUNION DU BUREAU

À Venise (sept. 1968)
C. FRAIS DE POSTE, etc. (1968- 71)

Rapport financier
présenté par le Secrétaire général M. D. Z a k y t h i n o s

21.500 drs 
39.990 drs

300.000 drs

100.000 drs 
4.591 drs

466.081 drs 
15.536 8



Rapport du Président de la Commission 
«Corpus Fontium Historiae Byzantinae», Μ. H. Hunger

Au cours d’une séance de l’Association internationale des 
Études byzantines, le Président de la Commission pour la pu­
blication du Corpus a présenté un compte rendu sur l’état des 
travaux. L’optimisme concernant l’élaboration de ce Corpus, qui 
s’était manifesté au sein de l’Association ainsi qu’à la Commis­
sion en 1966 à Oxford, ne s’est pas justifié. La Commission a 
élaboré des règles obligatoires pour les éditeurs, que Monsieur 
A. Pertusi a présentées à Venise et qui ont été publiées en supplé­
ment dans le Bulletin IV (1968) 24 - 30. Malheureusement la Com­
mission ne dispose d’aucun moyen pour obliger les éditeurs à 
observer ces règles.

Encore plus préjudiciable est le fait que la Commission ne 
peut obliger les auteurs à publier leurs textes dans le cadre du 
Corpus Fontium. Toute une série de textes historiques importants 
a été publiée récemment en dehors de ce Corpus, par exemple : 
Syropoulos publié par V. Laurent, Skylitzes Continuatus par E. 
Tsolakis, etc. Même les textes historiques annoncés dans le Bulle­
tin V comme devant être publiés par divers Comités nationaux, 
ont été en partie réservés à d’autres séries (par exemple : Carile, 
Nikèphoros Bryennios — pour Aevum; Impellizzeri, Michel Psellos; 
Litavrine, Kékauménos etc.) sans l’accord de la Commission.

Étant donné cet état de choses, la Commission a présenté 
à l’Association une résolution en 5 points, lui demandant son 
appui efficace. Ces 5 points sont les suivants :

1. Bien que la Commission maintienne le principe de base 
concernant la traduction, cette traduction ne doit pas nécessaire­
ment paraître dans le même volume que le texte grec, ni dans 
la même édition.

2. Il est souhaitable que l’activité de l’édition du Corpus 
soit, davantage que par le passé, remise entre les mains des institu­
tions scientifiques. La Commission a en vue en premier lieu l’Acca-
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demia dei Lincei, l’Académie des Sciences de Vienne, l’Académie 
d’Athènes et Dumbarton Oaks, — à condition que ces institu­
tions scientifiques se déclarent disposées à suivre strictement les 
règles élaborées par la Commission.

3. La Commission voit la principale difficulté de son travail 
non pas dans le comportement de certaines maisons d’édition, 
mais plutôt dans le fait que le consentement des auteurs à faire 
parvenir leurs publications à la Commission laisse encore à désirer.

4. Afin d’assurer une meilleure coordination, tous les pro­
jets de publication et leur état d’avancement doivent être à l’ave­
nir communiqués aux responsables de la Commission.

5. La Commission ne pourra faire son travail avec succès 
que si les conditions émises dans les 4 articles ci-dessus trouvent 
l’appui total de l’Association Internationale.

Le présent texte a été approuvé par le Comité international et 
par ΓAssemblée plénière du Congrès, ainsi que Vélection du Prof. 
H.-G. Beck comme membre de la Commission.



2. DÉCISIONS DE L’ASSEMBLÉE GÉNÉRALE
dimanche 12 septembre 1971 

Séance de clôture

Μ. P. Lemerle, président de l’Association Internationale, ouvre 
la séance en adressant un hommage, au nom de l’Association et 
en son nom personnel, à la mémoire de Nicolas Bânescu, décédé 
le 10 septembre dans sa quatre - vingt - treizième année, dont il 
rappelle à grands traits la carrière et les principaux travaux.

Puis il déclare ouverte l’Assemblée générale de l’Association 
internationale des Études byzantines, devant laquelle il rend 
compte dans les termes suivants des travaux du Comité inter­
national.

«J’ai à vous rendre compte des travaux du Comité de l’Asso­
ciation dans les deux séances qu’il a tenues pendant ce Congrès, 
et à soumettre à \rotre approbation les résultats de ces travaux.

1
»Un pays qui n’était point encore représenté dans le Comité 

par des délégués permanents et de plein droit y a fait son entrée, 
la République Démocratique Allemande, ce qui, sauf erreur de 
ma part, a porté à 22 le nombre des pays représentés au Comité.

2
»Notre Association s’est donné comme l’une de ses princi­

pales tâches d’organiser et patronner la publication d’un Corpus 
des sources de ΓHistoire byzantine. Elle a confié cette tâche à 
une commission qui, par l’entrée de M. Beck, comprend désormais 
six membres, à savoir M. Hunger, président, et MM. Beck, Dujèev, 
Manoussakas, Pertusi, ëevienko. En outre, il a été décidé que 
désormais seraient membres de droit de toute commission de 
l’Association le président et le secrétaire général de celle-ci.
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Le Comité de l’Association a longuement discuté, dans les 
deux séances qu’il a tenues, les informations données et les pro­
positions faites par la Commission du Corpus.

Il a décidé qu’une nouvelle liste, mise à jour, des éditions 
de textes en préparation, serait établie, en collaboration avec tous 
les Comités nationaux, dont on a souhaité que chacun désigne 
pour son pays un responsable des problèmes d’édition de textes. 
Cette liste sera publiée dans le Bulletin d’information et de Co­
ordination, dont on a à cette occasion souligné que la diffusion 
était insuffisante et pourrait être mieux assurée par les Comités 
nationaux. Elle sera envoyée, en outre, aux bibliothèques abri­
tant de grandes collections de manuscrits grecs et à l’Institut 
de Recherche et d’Histoire des Textes, généralement informés 
des éditions de textes en préparation, et donc susceptibles de 
compléter notre liste. On a souhaité aussi que les cinq ou six 
grandes revues internationales de byzantinologie, en liaison avec 
l’Association, acceptent de consacrer une rubrique régulière à l’an­
nonce des éditions en préparation.

La Commission du Corpus nous a d’autre part soumis le 
texte, qui sera publié dans le Bulletin, de dispositions nouvelles 
concernant : le problème de l’accompagnement du texte grec par 
une traduction; le rôle souhaitable dans la réalisation du Corpus 
des grandes Académies et Institutions scientifiques; l’appel aux 
auteurs d’éditions pour les inviter à entrer en relation avec la 
Commission des sources; la nécessité en général d’une collabora­
tion meilleure et plus étroite à tous les niveaux.

Avec un petit nombre de changements de détail, le texte 
soumis par la Commission du Corpus a été approuvé par le Comité.

Aussi bien le Congrès a-t-il été mis au courant hier, par M. 
Hunger, des travaux de la Commission et de leurs résultats.

J ’attire l’attention sur le fait que le Corpus des sources est 
une entreprise d’importance essentielle, et que chacun de nous 
peut y concourir déjà par le simple fait de communiquer à la com­
mission compétente toutes les informations qui viendraient à sa 
connaissance. En outre je rappelle à cette occasion le rôle que 
peuvent et doivent jouer, et que trop souvent ne jouent pas, 
les Comités nationaux, en liaison avec les commissions et avec 
le Comité international : l’activité de ce dernier ne peut guère2
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être, en fin de compte, que la somme de l’activité des Comités 
nationaux.

3
»À la suite d’une suggestion déjà faite au Congrès d’Oxford, 

notre Comité a été saisi, par M. Kriaras et M. Bandy, de la pro­
position de préparer la publication d’un dictionnaire du grec 
byzantin, provisoirement dénommé Nouveau Ducange.

Elle en a accepté le principe à l’unanimité, et approuvé de 
même le texte du projet qui lui était soumis, sous la réserve toute­
fois que ce dictionnaire ne comprendrait que les noms communs, 
et non point les noms de personnes ou de lieux, qui doivent faire 
l’objet de répertoires distincts (dont la préparation ne serait 
d’ailleurs pas moins souhaitable).

Une «commission du Nouveau Ducange» a été constituée, 
comprenant, avec MM. Bandy et Kriaras, MM. Browning, Grosdi- 
dier, Irmscher, Schirô et Westerink.

Les auteurs de la proposition sont priés d’entrer en relation 
avec les autres membres de cette commission, en vue de présenter 
un rapport lors de la réunion que le Comité tiendra dans deux ans.

4
»M. Siâman a présenté un vœu en vue de l’établissement, 

avec l’appui et le concours matériel de l’UNESCO, d’inventaires 
et de catalogues des documents concernant la Mer Noire conservés 
dans les Archives de Gênes, leur étude au cours de colloques, 
leur publication.

Le Comité a émis un avis favorable de principe, et invité 
M. Siëman à se mettre en rapport avec l’UNESCO, dont aucun 
représentant n’assistait au Congrès, pour connaître les disposi­
tions exactes de cette institution. Au cas où elles seraient décla­
rées favorables, MM. Roberto Lopez et Michel Balard seraient 
consultés pour l’établissement d’un programme de travail.

5
»Le R. P. Vitalien Laurent, qui publie le corpus des sceaux 

de l’empire byzantin, a exprimé au Comité le vœu que lui de­
viennent accessibles quelques collections qui ne l’ont pas été 
jusqu’à présent, dont la principale est celle de l’Ermitage. Le
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Comité international fait sien ce vœu, et demande à ses membres, 
en particulier aux représentants de la Russie soviétique, de bien 
vouloir intervenir en ce sens chacun dans son pays.

6
»Sur proposition de M. Grabar, le Comité exprime le vœu 

que des facilités plus grandes soient accordées aux archéologues 
et historiens de l’art désireux de photographier les monuments 
byzantins de Grèce, et prie M. Zakythinos d’intervenir en ce 
sens auprès des autorités helléniques compétentes.

7
»La Section de Codicologie, Paléographie et Diplomatique 

du Congrès a étudié les problèmes propres à sa ou à ses disciplines, 
et proposé au Comité d’organiser un colloque rassemblant paléo­
graphes, codicologues et auteurs de catalogues, en vue de mettre 
au point une terminologie des écritures, ainsi que de préciser 
les méthodes de l’examen codicologique et d’en fixer le vocabu­
laire.

Cette proposition a été adoptée à l’unanimité.
A été approuvé également le projet de constitution d’un 

comité d’organisation de ce colloque, qui comprendrait notam­
ment Melle Follieri, Mgr. Canart, MM. Hunger, Irigoin, Politis.

Quant à la suggestion dont nous avons été saisis que, lors 
du prochain Congrès, l’actuelle section de Codicologie, Paléo­
graphie et Diplomatique soit scindée en deux, — codicologie - 
paléographie d’une part, diplomatique de l’autre, — notre avis 
a été qu’elle devait être soumise par ses auteurs au Comité d’or­
ganisation du prochain Congrès, lorsque celui-ci sera constitué.

8
»Un groupe de quatre archéologues et historiens de l’art a 

présenté le projet d’un inventaire descriptif par région de la 
totalité des monuments byzantins : architecture, sculpture, pein­
ture, miniature, tissus, etc.

Le Comité invite les auteurs de cette proposition à recon­
sidérer l’ampleur de leur programme, et à soumettre éventuelle­
ment un nouveau projet lors de la réunion de 1973.
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En revanche le Comité a approuvé à l’unanimité le projet 
d’un Corpus de la miniature byzantine présenté par MM. Demus 
et Hunger, et placé sous le patronage de l’Académie des Sciences 
de Vienne. L’exposé de ce projet a été fait hier devant le Congrès 
par M. Hunger. Ce texte sera publié dans le Bulletin.

9
»Les représentants de la Russie Soviétique, nommément Ma­

dame Udalcova et M. Lazarev, ont fait connaître que l’Académie 
des Sciences de leur pays proposait d’organiser, en 1974, un collo­
que consacré à l’étude de problèmes de l’histoire économique et 
sociale de Byzance, colloque auquel l’Académie des Sciences de 
Russie inviterait 25 à 30 savants étrangers. Cette réunion serait 
placée sous le patronage de l’Association internationale des Études 
byzantines, et son programme serait arrêté d’accord avec notre 
Comité international, lors de la réunion que celui-ci tiendra dans 
deux ans. — Cette proposition a été adoptée à l’unanimité.

10
»Lieu et programme de la réunion statutaire inter-congrès 

que le Comité international doit tenir en 1973 :
La proposition de M. Zakythinos invitant le Comité à tenir 

cette réunion en Grèce, probablement à Chio ou à Thessalonique, 
a été adoptée à l’unanimité.

Au programme scientifique de cette réunion seront inscrites 
les questions suivantes :

1°) La préparation du Nouveau Ducange 
2°) Établissement d’un inventaire des monastères byzantins 

(en liaison avec l’Institut français des PP. Assomptionnistes)
3°) Projet d’un Dictionnaire des Antiquités byzantines (à 

présenter par P. Lemerle)
4°) Une question ayant rapport avec le lieu où se tiendra la 

réunion.

11
»Lieu de réunion du XVe Congrès international des Études 

byzantines, en 1976.
Deux propositions ont été faites, l’une en faveur de Chypre
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par les représentants du Comité chypriote, l’autre en faveur de 
Vienne par les représentants du Comité autrichien.

En outre, M. Sevèenko a annoncé l’intention des États-Unis 
d’inviter le XVIe Congrès, en 1981, à se tenir aux États-Unis.

On a procédé à un «vote indicatif», qui a dégagé une majo­
rité des deux tiers en faveur de Chypre.

Après discussion, il a été convenu d’un commun accord que 
seule la proposition chypriote serait soumise au vote définitif, 
étant entendu que les autres propositions, en particulier celle 
de Vienne, seraient prises en considération pour le Congrès 
suivant.

L’invitation de tenir le XVe Congrès à Chypre a été adoptée 
à l’unanimité des suffrages, moins six abstentions.

Le Comité vous propose donc que le prochain Congrès se 
tienne à Chypre en 1976.

12
»Le dernier point de notre ordre du jour était le renouvelle­

ment du Bureau.
En premier lieu, une vice-présidence d’honneur étant devenue 

malheureusement vacante par le décès de M. Bänescu, M. Grecu, 
président de ce Congrès, est nommé vice-président d’honneur.

D’autre part, M. Berza, Secrétaire général du Comité d’or­
ganisation du Congrès, est invité à occuper une place de vice-pré­
sident de l’Association.

Présidence de l’Association :
Lors de la première réunion tenue par le Comité, j ’ai annoncé 

mon intention de me retirer de la présidence que j ’occupe depuis 
trop longtemps, depuis dix ans. Et j ’ai indiqué qu’à mon avis 
la succession devait revenir, pourvu qu’il fût élu et qu’il l’acceptât, 
à M. Zakythinos, dont les services rendus à notre Association 
sont éminents.

Lors de la seconde et dernière réunion, M. Obolensky a fait 
savoir, au nom et de la part de M. Bunciman absent, que celui-ci 
suggérait que la présidence allât à M. Zakythinos.

Aucune autre intervention ne se produisant et aucune autre 
proposition n’étant faite, on a procédé au vote, qui a donné 31 
bulletins à M. Zakythinos (avec 4 blancs et 1 pour M. Runciman).
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C’est donc le nom de M. Zakythinos, qu’à cette massive majo­
rité, nous \mus proposons pour la présidence.

Ceci entraînait la désignation d’un nouveau secrétaire général.
Une seule proposition a été faite, et par M. Zakythinos lui- 

même, en faveur de M. Pertusi.
Le vote a donné 34 bulletins à M. Pertusi, et 5 blancs.
C’est donc le nom de M. Pertusi, qu’à cette majorité non 

moins imposante, nous avons l’honneur de vous proposer pour 
celui de notre secrétaire général.

»J’ai l’honneur de soumettre à votre approbation, par vote 
à main levée, l’ensemble des dispositions, propositions ou déci­
sions dont je viens d’avoir l’honneur de vous rendre compte.

( U n a n i m i t é )
Je demande si, sur un point particulier, quelqu’un désire 

prendre la parole.·—(Néant).
Je déclare adoptées par l’Assemblée générale les propositions 

du Comité international.

»Au nom de ce Comité, je désire exprimer notre gratitude 
à l’É tat roumain, aux autorités académiques et universitaires 
roumaines, qui nous ont accueillis, et spécialement au Comité 
d’organisation du Congrès : son président, le professeur Grecu; 
son secrétaire général, le professeur Berza, et son adjoint, le pro­
fesseur Stänescu. Je les prie d’être nos interprètes auprès de tous 
leurs collaborateurs, dont nous avons apprécié le dévouement, 
l’efficacité et l’amabilité.

»Avant de me retirer, j’exprime mes remerciements pour la 
confiance que vous avez bien voulu me faire pendant dix années, 
et j’invite Monsieur Zakythinos, nouveau président, à prendre 
ma place, et M. Pertusi, nouveau secrétaire général, à venir occuper 
la sienne. A l’un et à l’autre j’adresse mes voeux les plus sincères.»



Allocution de M. D. Zakythinos

Succédant à M. Paul Lemerle à la présidence de l’Associa­
tion internationale des études byzantines, je voudrais tout d’abord 
remercier au nom de vous tous le président sortant des services 
qu’il a rendus à notre organisation.

Élu en 1961, M. Lemerle a été pendant une décennie l’âme 
de cette institution, l’homme qui a dirigé, avec une incomparable 
fermeté et avec autorité, ses travaux et ses destinées. Parlant 
à l’occasion d’une autre circonstance solennelle, j’ai dit qu’un 
des traits les plus marqués de sa personnalité scientifique est la 
rénovation rénovation des plans, des méthodes, des sujets, des 
aspects. Ainsi des thèmes fermés depuis longtemps ont été re­
nouvelés, des aspects qui avaient été abandonnés ont été repris, 
des textes anciens et nouveaux, épurés par la critique, ont été 
forcés à livrer tous leurs secrets.

Envisageant, aujourd’hui, l’œuvre accomplie pendant ces 
dernières dix années, je prononcerai un autre mot, le mot πάθος. 
En effet, un autre aspect de la personnalité de M. Lemerle est la 
passion avec laquelle il entreprend toute chose, grande ou petite. 
Vous venez de constater que ce πάθος n’a pas abandonné notre 
président jusqu’à la dernière minute de ses fonctions. Il me sera 
permis d’ajouter le regret personnel de me séparer de M. Lemerle 
après une longue et étroite collaboration. Toutefois, ce regret 
est atténué per la perspective que notre président, à partir de 
ce moment président d’honneur, continuera à nous aider dans 
notre tâche.

C’était au président sortant d’exprimer nos remerciements 
aux organisateurs du Congrès. D’autres orateurs éminents ont 
parlé au nom des congressistes. Je ne quitterai cependant cette 
tribune sans m’associer à ce légitime hommage. Vous me per­
mettrez de le faire dans la langue qui fut un des génies créateurs 
de l’Empire byzantin, un des facteurs d’action civilisatrice et
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un objet d’orgueil pour ses habitants Grecs et non - Grecs. Cette 
langue n’est pas étrangère à cette terre heureuse de la Yalachie 
et de la Moldavie et à ses destinées intellectuelles:

Διά δευτέραν άπό ήμίσεος περίπου αίώνος φοράν συνήλθομεν έν 
τη περιωνύμω ταύτη πρωτευούση της Βλαχίας έν παγκόσμια Συνόδω 
κομίζοντες τούς άγλαούς καρπούς τής έρεύνης καί τής γνώσεως. Έπρά- 
ξαμεν τούτο έν άγαστή σύμπνοια καί έν έξάρσει τού πνεύματος. Έ π ι- 
σκοποΰντες το δλον, λέγομεν δτι το δέκατον καί τέταρτον συνέδριον 
των Βυζαντινών Σπουδών έγένετο μέγα καί γόνιμον. Διό καί ήμεΐς 
χάριτας όμολογοϋμεν τοΐς τε άρχουσι καί τη έπί τώ οργανισμώ τής 
Συνόδου Επιτροπεία δι’ δσα είσήνεγκαν καί έμόχθησαν. Εύχόμεθα δέ 
πρόοδον καί εύημερίαν εις αυτούς καί εις τον εύγενή λαόν τής 
'Ρωμουνίας.

Après quoi, je déclare clos le XIVe Congrès International 
des études byzantines.

Bucarest, 12 Septembre 1971 D.Z.



3. VOEUX ET PROPOSITIONS

I. Corpus byzantinischer Miniaturenhandschriften

Die Österreichische Akademie der Wissenschaften, plant die 
Einrichtung eines «Forschungs- imd Dokumentationszentrums zur 
Handschriftenkunde». Eine der Aufgaben dieses Zentrums wird 
sein : Dokumentation und Publikation byzantinischer Miniaturen­
handschriften.

Leiter des Projekts : Prof. Dr. Otto Demus und Prof. Dr. 
Herbert Hunger

Vorbereitung und Durchführung : Dr. Irmgard Hutter
Sitz des Publikationsunternehmens : A -1180 Wien, Krenn-

gasse 1
Umfang des Publikationsprojekts : 20 - 25 Bände mit je ca. 

350 Abbildungen
Dauer des Publikationsprojekts : ca. 15 Jahre
Prinzipien der Publikation :
1) Vollständigkeit in der Publikation aller existierenden by­

zantinischen Miniaturenhandschriften. Ausgenommen sind nur 
solche Manuskripte, die schon komplett publiziert sind, vorausge­
setzt, daß diese Editionen in allen Fachbibliotheken greifbar sind 
und ihre Reproduktionen den heutigen technischen Möglichkeiten 
entsprechen. Ausgenommen sind ferner solche Manuskripte, deren 
Edition von anderen Publikationsunternehmen in absehbarer Zeit 
geplant ist.

2) Vollständigkeit in der Publikation aller in jedem Manu­
skript enthaltenen kodikologischen und künstlerischen Daten.

3) Reproduktion aller in jedem Manuskript enthaltenen Mi­
niaturen bzwr. Buchseiten mit Miniaturen, einschließlich der Orna­
mentik, in Schwarz-Weiß-Abbildungen. Farbreproduktion einer 
oder mehrerer ausgewählter Miniaturen aus möglichst jedem 
Codex.
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4) Beschränkung au! die reine Information über den Codex 
und seine künstlerische Ausstattung in knapper, prägnanter Diktion 
nach einheitlichem System. Verzicht auf wissenschaftliche Bear­
beitung und Analysen.

Programm der Publikation :
1) Publikation der Miniaturenhandschriften nach Bibliothe­

ken bzw. nach Bibliotheks- und Sammlungsgruppen. Beginn mit 
der Biblioteca Vaticana.

2) Falls eine Bibliothek mehr Handschriften besitzt, als in 
einem Band publiziert werden können, Gruppierung der Hand­
schriften pro Band in thematischer Ordnung.

II. «Le Nouveau Ducange»

In accordance with the instructions laid upon us by the XIII 
International Congress of Byzantine Studies, Oxford, 1966, to 
examine the question of the formation of a Byzantine Greek Lexi- 
con, we hâve studied the question with its problème and wish 
herewith to propose to you some concrète suggestions.

It is clear to everyone who has ever had the necessity to 
use the existing lexica that there is a dire need of a Byzantine 
Greek Lexicon, one that will include all vocabulary, both tech- 
nical and common, drawn from the three major sources : litera- 
ture, inscriptions, and papyri, from the fourth to the fifteenth 
centuries. By teehnical vocabulary we mean words which have 
particularly historical, scientific (medical, physiological, botanical, 
zoological, mathematical, astronomical, mechanical, military, etc.), 
geographical (names of places, both nouns and adjectives), philo- 
sophical, theological, etc. connotations. The inclusion of common 
or everyday vocabulary which present special and particularly 
meanings as yet unrecorded is also vitally important. In essence 
what is needed is a Nouveau Ducange, which will of necessity 
be multivolumed.

Although the immédiate formation of such a lexicon may 
not at present be feasible because much preparatory work is 
first needed before embarking upon such an extensive, though 
urgently needed, lexicon, what can at this time be done is to 
establish a preparatory executive commission whose responsibi-
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lity shall be to work out the problem involved and particularly 
to do whatever at present can be done : for example, to synthe- 
size all materials in existing lexica (Sophocles, Lampe, Moravcsik, 
Kriaras) and such as still in formation (Bandy, Lexison of Latin 
Loan - Words in Greek, i B.C./vi A.D.); to préparé an index indi- 
cum (from such already published texts that hâve good indices 
and from the various works completed and under progress under 
the direction of Professor Paul Lemerle).

We therefore strongly urge that you set up at this time an 
Executive Commission, preparatory for the formation of a By­
zantine Greek lexicon.

Prof. Anastasius C. B a ndy  Prof. Emmanuel K riaras
University of California (Riverside) University of Thessalonike

III. An Archive of Microfilms and Slides of the Manuscripts 
of Mt. Athos

The Patriarchal Institute for Patristic Studies at Thessaloniki 
(Vlatadon Monastery) started establishing an archive of micro­
films of all the Manuscripts which are preserved in the Libraries 
of Mount Athos. This project of photographing about 14.000 
Greek, Slavic, Georgien and some other Manuscripts will be fi- 
nished by the end of the next year. Untill now have been taken 
Microfilms of the Monasteries of Esphigmenou, Chelandariou, 
Vatopediou, Pantokratoros, Stavroniketa, Koutloumousiou, Ivi- 
ron, Philotheou, Dionysiou, Gregoriou, Xeropotamou, Pantelee- 
monos, Xenophontos, Docheiariou, Kastamonitou and Zographou. 
The work is still going on, but a technical laboratory is already 
equipped for making copies of the microfilms for scholars who 
want to use them.

Secondly, all miniatures of illuminated Codices, about 4.000, 
have been filmed in color slides. A team of specialists started 
elaborating them for a Corpus in three volumes. The first volume 
is now in press.

Thirdly, the danger of fire and the great interest of the scho­
lars make it necessary to gather in an archive of color slides all 
kind of treasures preserved on Mt. Athos (the buildings, the fre-
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scoes, the icons, the liturgical instruments as well as the docu­
ments). This project will be started next year.

The slides of the miniatures and the slides that are to be 
made in the new project are, of course, in the disposition of the 
scholars who want to study them.

Evangelos Chrysos



B. - ACTIVITÉS DES COMMISSIONS

I. Communication de la Commission du «Corpus Fontium 
Historiae Byzantinae».

É t a t  de s  p u b l i c a t i o n s *

a) OUVRAGES PARUS :
Vol. I . C o n s t a n t i n u s  P o r p h y r o g e n i t u s ,  De admi- 

nistrando imperio, edd. G y . Moravcsik - R. J. H. J e n k in s ,
2. Auflage, Washington 1967 (Dumbarton Oaks Texts 1). 

Vol. 2. A g a t h i a e  M y r i n a e i  historiarum libri quinque, ed.
R. K e y d e l l , Berlin, de Gruyter 1967 (Sériés Berolinensis). 

Vol. 3. N i k e t a s  C h o n i a t e s ,  Reden und Briefe, ed. J. L. 
van D i e t e n , Berlin 1971 (Sériés Berolinensis).

b) SOUS PRESSE :
Vol. 4. J o a n n e s  K a m e n i a t  e s, ed. G. Böhlig (de Gruy­

ter).
Vol. 5. J o a n n e s  S k y l i t z e s ,  ed. H. T hurn  (de Gruyter). 
Vol. 6. N i k o l a o s  M y s t i k o s ,  Briefe, ed. R. J. H. J e n - 

kins  - L. G. W e st e r in k  (Dumbarton Oaks).
Vol. 7. A t h a n a s i o s  Patr. v. Kpl., Briefe, ed. M. A. T alhot 

(Dumbarton Oaks).
Vol. 8. M a n u e l  II. P a l a i o l o g o s ,  Briefe, ed. G. T. D e n ­

nis  (Dumbarton Oaks).
Vol. 9. N i k e p h o r o s  B r y e n n i o s ,  ed. P. Ga u t ie r  (Bi­

bliothèque de Byzantion).
Vol. 10. N i k e t a s  C h o n i a t e s ,  Geschichtswerk, ed. J. L. van 

D ie t e n  (de Gruyter).

* Des renseignements sur les publications des sources byzantines sont 
aussi fournis par les rapports d’activité des Comités nationaux : prière de 
s’y référer (NDLR).
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c) EN PRÉPARATION :
E p h r a i m ,  ed. O. L a m psid is .
Chronicon Paschale, ed. O. M azal (Wiener Byz. Studien). 
J o a n n e s  K a n t a k u z e n o s ,  ed. A. P ertusi  - A. Carile 

(Acc. Lincei).
J o a n n e s  K i n n a m o s ,  ed. P. W ir t h .
J o a n n e s  M a 1 a 1 a s, ed. K. W eierh o lt  (de Gruyter). 
J o s e p h  G e n e s i o s ,  ed. V. S chmidt - K ohl (de Gruyter).
J u 1 i o s P ο 1 y d e u k e s, ed. O. K resten  (Wiener Byz. Stu­

dien).
K o n s t a n t  i n o s  M a n  as  s es, ed. O. L a m psid is . 
Kurzchroniken, ed. P. S c h rein er  (Wiener Byz. Studien).
L e o n  D i a k ο η o s, ed. N. M. P anagiotakis (de Gruyter). 
L e o n  G r a m m a t i k o s ,  ed. Ch . H annick  (Wiener Byz. 

Studien).
M i c h a e l  A t t a l e i a t e s ,  ed. E. T solakis .
Miracula S. Demetrii, ed. P. L e m e r l e .



C. - RAPPORTS ET CONTACTS
avec d’autres Organismes Internationaux

1. Comité International des Sciences Historiques (CISH)
En vue du XIVe Congrès international des Scienees historiques 

qui se tiendra aux États-Unis d’Amérique en 1975 le Secrétaire 
général de cet organisme a invité notre Association à lui faire 
parvenir avant le 31 mars 1972 ses propositions de sujets de grands 
thèmes ou de rapports à fin d’examen du programme par l’As­
semblée générale du CISH qui aura lieu en Yougoslavie: notre 
représentant sera Monsieur Pertusi.

Le Président de notre Association après consultation des 
membres du Bureau international a proposé comme thème de 
la «Journée byzantine»: La fin de Byzance et ses conséquences 
mondiales, qui peut comporter l’étude des problèmes suivants :

1°) L’agonie de Byzance et le monde orthodoxe.
2°) L’agonie de Byzance et l’Europe. Conséquences politi­

ques et économiques.
3°) La chute de Constantinople et la puissance ottomane.
4°) La chute de Constantinople tournant dans la politique 

et l’économie mondiales.
5°) La chute de Constantinople dans l’historiographie et la 

littérature mondiales.
6°) La chute de Constantinople dans l’histoire de l’Art.
À ce thème majeur peut s’ajouter, si nécessaire, l’étude d’un 

ou plusieurs problèmes concernant les «Instrumenta Studiorum».

2. Fédération Internationale des Études Classiques (FIEC)

Notre Association a été invitée par le Secrétaire de la FIEC 
à envoyer son représentant à l’Assemblée générale de cet orga­
nisme qui aura lieu à Paris les 25 et 26 août 1972. Outre les rap­
ports d’activité de la Fédération, l’Assemblée examinera le pro­
blème de la publication de la revue bibliographique «L’année
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philologique» et les rapports de la Fédération avec l’UNESCO et 
plus particulièrement le CIPSH. Le second jour sera consacré 
à un entretien sur les rapports entre les sciences exactes contem­
poraines et les études classiques, entretien qui aura comme base 
de discussion l’étude de Kurt von Fritz «The position of Classical 
Studies». Le délégué de notre Association à cette réunion sera 
Madame Hélène Ahrweiler, qui est en rapport avec le secrétariat 
de la FIEC et a suivi les travaux de la Fédération. Il reste à 
préciser si notre Association participera au VIe Congrès inter­
national de la FIEC qui se tiendra en Espagne et qui sera con­
sacré à l’étude du thème «Résistance et assimilation à la civili­
sation antique dans le monde méditerranéen».

3. Association Internationale d’Études du Sud-Est européen (A1ESEE)

Le Comité international de l’AIESEE a été invité par l’UNES- 
CO à mettre en œuvre un programme de recherches concernant 
«Les relations à travers le temps entre la Méditerranée et les Bal­
kans». La réalisation de ce projet comportera a) L’établissement 
d’un programme de recherches dans les archives et bibliothèques, 
et b) L’élaboration des ouvrages consacrés aux divers aspects 
des relations entre la Méditerranée et les Balkans, rédigés à partir 
de la documentation dont on dispose actuellement.

Pour la mise en œuvre de ce projet et afin de définir les thè­
mes à traiter et les méthodes à utiliser, le Comité international 
de l’AIESEE a pris l’initiative de réunir à Athènes, les 26 - 28 mai 
1972, des spécialistes de divers pays connus pour leurs travaux 
sur les mondes méditerranéen et balkanique. Cette réunion con­
sultative a travaillé en commissions d’après les périodes histo­
riques à étudier; la commission du Moyen Âge a regroupé plu­
sieurs byzantinistes (Hélène Ahrweiler, F. Bariëié, A. Pertusi, 
F. Thiriet, Y. Za'imova, D. Zakythinos) : elle a mis l’accent sur 
l’étude des Archives italiennes et athonites et aussi sur le besoin 
d’explorer et publier les archives provenant du monde de l’Orient 
chrétien en général (Asie Mineure, îles grecques etc.).

Le programme élaboré lors de la réunion d’Athènes sera 
soumis pour approbation au Comité international de l’AIESEE 
qui se réunira à Sofia au mois de juillet prochain.



D.-QUESTIONS ADMINISTRATIVES
Composition du Bureau international et des Comités Nationaux

Comme d’habitude nous signalons ici les changements qui sont 
intervenus dans la composition du Bureau international et des 
Comités nationaux après la publication du dernier Bulletin. Ces 
changements complètent les renseignements fournis précédem­
ment (cf. Bulletin I, pp. 12-19; II, p. 25; III, pp. 24-26; IV, 
p. 36; V, p. 11-12).

I. Bureau international

Présidents d'honneur : A. G rabar , V. L azarev, P.  L e m e r l e , G. 
Ostrogorsky .

Vice-présidents d'honneur : A. Ma n s e l , A. O rlandos , St . R un- 
ciman, A. X yngopoulos .

Président : D. Za ky th in os .
Vice-présidents : P. A ngelov , H.- G. B eck , M. B erza , A. D ostal , 

H. H u n g e r , J oan H u sse y , B. L avagni ni , D. Ob o l e n s k y , 
K. W ei tzmann .

Secrétaire général : A. P e r tu si .
Trésoriers : F. B ariîkî , N. O i kon omi dè s .
Responsable du Bulletin : H. A h r w e i l e r .

II. Com ités nationaux

ALLEMAGNE — D. B. R.

Le bureau du Comité représentant la République Fédérale 
Allemande est actuellement composé de:
Hans - Georg B eck , Président.
Friedrich - Wilhelm D e i chmann , Vice - président.
Armin H o h l w e g , Secrétaire

3
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BRÉSIL

Le Comité national est composé (sept. 1971) comme suit: 
Président : Angèle Comnène

Secrétaire - trésorier : Prof. Raymond - Alexis Co m n è n e .
Membres : les mêmes.
Adresse : Québec, 2541 Place de Monceaux.

CANADA

Le Comité national est composé (1972) comme suit : 
Président : Prof. Mo ura ti de s , Department of History, Lïniver- 

sity of Windsor, Windsor, Ont., Canada.
Vice - président : R. P. M athieu  de D urand O. P., Institut des 

Études Médiévales, Université de Montréal, Montréal, Québec, 
Canada.

Secrétaire : Mrs. Franziska E. Shl osse r , Department of History, 
McGill University, Montreal, Quebec, Canada.

ÉTATS-UNIS (U .S.A .)

Le Comité des États - Unis a accueilli de nouveaux membres 
dont les noms : G. G. A rna ki s , J. W. B a r k e r , Ch . M. B r a n d , 
Nina G arsoian , W. E. K a eg i , B. K rekhî , C. Mango , C. T ry- 
p an i s , L. G. W e s t e r i n k .

GRANDE-BRETAGNE

Président : Sir Steven R unci man , Elshieshields, Lockerbie, Dum- 
friesshire.

Secrétaire : Prof. D. Ob ol e n s k y , Christ Church, Oxford. 
Membres·. M. J. A ngold , R. B a rb ou r , J. G. B e c k w i t h , R. 

B r o w ni n g , A.A.M . B r y e r , The Very Rev. H. Cha dwi ck , 
J. Chrysostomi des , R. S. Cormack , R. A. F l e t c h e r , P. 
Gr i er so n , R. M. H arri son , J.  D. H oward - J ohnston , J. 
M. H u s se y , M. M aclagan, The Rev. G. Ma t h e w , D. M. 
N icol , W. E. O akshott , S. J. P apastavrou , E. W ellesz , 
P. D. W h i tt i ng .
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GRÈCE

Le bureau du Comité national est composé (déc. 1971) comme 
suit :
Président : A. Orlandos .
Vice-président : A. X yngopoulos .
Secrétaire général : L. V ranoussi s .
Secrétaire adjoint : S. T roianos .
Trésorier : Marie  N ystazopoulou  - P e l e k i d o u .
Membres : A. Stratos , N. T omadakès , D. Za k y th i n os , P. Z e po s . 
Adresse : Anagnostopoulou 14, Athènes (136).



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES

BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Hèrne PARTIE

ACTIVITES DES COMITÉS NATIONAUX

ALLEMAGNE — D.B.R.
Le Comité des byzantinistes a tenu les 10 et 11 février 1971 

à Munich un colloque qui a attiré un public nombreux, sur le sujet 
suivant: «Le dépeuplement de Constantinople aux 13e - 15e siècles».

Depuis quelques années, dans le cadre de l’Académie Bava­
roise des Sciences à laquelle appartenait jadis Eduard Schwartz, 
a été constituée une Commission présidée par H.-G. Beck (dont 
les membres sont: H. Hunger, B. Bischof, J. Straub), ayant pour 
but de reprendre la publication des Actes des Conciles entrepris 
par E. Schwartz (à partir du mois de janvier 1971, M. le Dr. 
R. Riedinger, qui s’occupait déjà de ce travail, a pu lui être at­
taché définitivement). Les premiers travaux ont été consacrés 
au Concile du Latran de 649 et au VIe Concile œcuménique.

En ce qui concerne la Commission de l’Académie Bavaroise 
des Sciences pour la publication des actes grecs, on peut compter 
dès cette année sur une nouvelle édition du 3e fascicule des Re­
gesten de F. Dölger.

Dans le cadre des Sériés Berolinensis du Corpus fontium 
Historiæ Byzantinæ, vont paraître au cours des prochains mois:

Gertrud Böhlig, Joannes Kameniates;
Hans Thurn, Joannes Skylitzes;
J. L. van Dieten, Niketas Chômâtes, Discours et Lettres. 

ALLEMAGNE — D.D.R.
A l’Institut Central pour l’Histoire Ancienne et l’Archéo­

logie de VAcadémie des Sciences de Berlin, le groupe de travail
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pour l’Histoire et la Philologie romaines de la Basse Époque 
a continué ses travaux, ayant pour sujet principal 1 ’Historia Au- 
gusta et l’œuvre d’Ammianus Marcellinus. L’édition bilingue 
d’Ammianus, à laquelle travaillait M. Wolfgang Seyfarth, vient 
de s’achever par la publication des vol. 3 et 4 (contenant les 
livres 22 - 25 et 26 - 31). M. Friedhelm Winkelmann continue 
ses travaux sur l’histoire ecclésiastique de Byzance (études pu­
bliées dans «Vizantijskij Vremennik», dans la Wissenschaftliche 
Zeitschrift de PUniversité de Rostock et dans les Actes du X Ie 
Eirene - Congresses), ainsi que sur l’hagiographie byzantine (Étu­
des publiées dans «Philologue» et dans «Vizantijskij Vremennik»). 
Dans la série des «Berliner byzantinistischen Arbeiten» est parue 
une étude de M. Klaus-Peter Matschke (Leipzig) sur Fortschritt 
und Reaktion im 14. Jahrhundert. Konstantinopel in der Bürger­
kriegsepoche von 1341 -1354. Dans la série «Griechischen christli­
chen Schriftsteller» est paru: Theodoros Anagnostes, Kirchenge­
schichte, édité par M. Günter Christian Hansen. Dans la série 
«Texten und Untersuchungen» sont parus deux volumes, à savoir 
N° 110: Karl-Wolfgang Troger, Mysterienglaube und Gnosis in 
Corpus Hermeticum X I I I , et N° 111: Friedhelm Winkelmann, 
Albert Ehrhard und die Erforschung der griechisch-byzantinischen 
Hagiographie.

La Section de Byzantinologie de Y Université Martin-Luther 
de Halle a préparé sa 3e Conférence d’Études coptes, dont le 
sujet principal était «Recherches sur la Gnose et questions simi­
laires». En vue de le présenter au XIVe Congrès international 
des Byzantinistes, la Section a réuni un recueil d’études des 
spécialistes de la D. D. R.  se rapportant aux sujets devant être 
traités au cours de ce Congrès; ce recueil sera publié sous peu 
sous le titre Studia Byzantina II.

Le médiéviste M. Ernst Werner, de V Université Karl-Marx de 
Leipzig, a été chargé d’un rapport à ce Congrès. Son collabora­
teur, M. Klaus - Peter Matschke, a publié, en plus de la monogra­
phie susmentionnée, des études sur le commerce byzantin en Mer 
Noire (Wissenschaftliche Zeitschrift der Karl-Marx-Universität), 
ainsi qu’une étude sur l’histoire de l’administration byzantine de 
l’époque tardive (Byzantinobulgarica III).

M. Arne Efîenberger a accepté la direction de la collection
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protochrétienne des Musées nationaux à Berlin, après que M. 
Broker ait dû se retirer pour cause de maladie. Il a fait une nou­
velle présentation de la collection des icônes.

Signalons la reparution de la série de réimpressions Subsidia 
Byzantina lucis ope iterata, qui rend accessibles d’importantes 
éditions de textes et de monographies, munie d’une introduction 
scientifique. Cette série sera dirigée par M. Johannes Irmscher, 
avec la collaboration d’un collège d’éditeurs. Les volumes suivants 
sont déjà parus: I: Y. N. BeneSevic, Sinagoga v 50 titulov i drugie 
jurisiöeskie sborniki Joanna Scholastika, publié par M. Jürgen 
Dummer. — II - a: V. N. Benegevié, Kanoniöeskij sbornik X IV  
titulov so vtoroj cëtverti V II veka do 883 g. K drevnej&ej istorii 
istoônikov prava grekovostoë.noj cerkvi, publié par J. Dummer.— 
II - b: V. N. Beneïevic, Drevne-slavjanskaja kormöaja X IV  titu­
lov bez tolkovanij, publ. par J. Dummer. — III: A. Ciasca et J. 
Balestri, Sacrorum Bibliorum fragmenta Copto-Sahidica MuseiBor- 
giani, édité par Peter Nagel. —· IV: M. Vasmer, Die Slaven in 
Griechenland, publié par Hans Ditten. — VII: M. J. Gedeon, Ka- 
nonikai diataxeis, epistolai, lyseis, thespismata ton hagiotaton 
patriarchon Konstantinoupoleos, publié par Jürgen Dummer.— 
XII: Menologii Anonymi Byzantini, saeculi X  qux supersunt, ed. 
par B. Latyüev, publié par Friedhelm Winkelmann.

AUTRICHE

I. P u b l i c a t i o n s  e n  p r é p a r a t i o n :
Myrtale A c h i m a s t o u ,  Nachbyzantinische Architektur 

in Rhodos (thèse). — H.-V. B e y e r ,  Nikephoros Gregoras, 
Antirrhetika. — 0. D e m u s ,  Die Mosaiken von San Marco. —
O. D e m u s ,  Corpus der Miniaturmosaiken (Mosaikikonen). ·—
P. E n e p e k i d e s ,  Der ungedruckte Briefwechsel des Grafen 
Johann Kapodistrias mit seinem V ater.— W. G r a p e ,  Studien 
zur italienischen Buchmalerei des 13. Jh. (thèse). — W. H a h n ,  
Moneta Imperii Byzantini. t. I (Anastasius I - Justinus II) sous 
presse, t. II (Tiberius II - Phokas) en préparation.— W. H e l ­
f er ,  Johannes VIII. Palaiologos. — F. H i 1 d, Das byzantini­
sche Straßensystem in Kappadokien. — H. H u n g e r  - P. P i e- 
1 e r, Kommentierte Ausgabe des Konstantinopler Patriarchats-
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registers (God. Vind. hist. gr. 47 und 48). — Irmgard H u t t e r ,  
Die Homilien des Jakobos von Kokkinobaphu und ihre Minia­
turen. — J. K o d e r ,  Symeon Neos Theologos, Hymnen (Sour­
ces Chrétiennes; t. III sous presse). — J. K o d e r ,  Romanos 
Melodos, Hymnen aus dem Kirchenjahr (sélection et traduction 
allemande). — O. K r e s t e n, Der Schreiber Andreas Darma­
rios. Eine kodikologischpaläographische Studie.— W. L a c k -  
n e r ,  Codices Chrysostomici Græci (Codices Austriæ). — W. 
L a c k n e r, Das Physiklehrbuch des Nikephoros Blemmydes. — 
W. L a c k n e r, Polyeuktos. Edition sämtlicher Legenden mit 
einer Studie über ihre Entwicklung. — W. L a c k n e r, Die 
Philosophica in den Amphilochia des Photios. — O. M a z a l ,  
Die Prooimien der Patriarchenurkunden. — 0. M a z a l ,  Aristai- 
netos, Briefe (édition parue, commentaire en préparation). — H. 
T r n e k ,  Das Wolfenbüttier Musterbuch (thèse). — R. W a l ­
t h e r ,  Mazaris. Edition.

I l . R e v u e s  e t  c o l l e c t i o n s :
Wiener Byzantinistische Studien (édités par la «Kommission 

für Byzantinistik» de l’Académie des Sciences de Vienne et par 
r«Institut für Byzantinistik» de l’IIniversité de Vienne). — Paru: 
Tome IX: H. Buschhausen, Corpus der frühchristlichen Metall - 
Scrinia und Reliquiare. — Sous presse: Tome X: W. Hörandner, 
Theodoros Prodromos, Historische Gedichte. — Tome XI: J. Koder, 
Untersuchungen zur Topographie und Geschichte Euboias.

Byzantina Vindobonensia (édités par la «Kommission für 
frühchristliche und ostkirchliche Kunst» de l’Académie des Scien­
ces et par l’«Institut für Byzantinistik» de l’Université de Vien­
ne). — Parus: Tome V: R. Stichel, Studien zum Verhältnis von 
Text und Bild spät- und nachbyzantinischer V ergänglichkeitsdar- 
stellungen. — Tome VI: Ch. Hannick, Studien zu den griechischen 
und slavischen liturgischen Handschriften der österreichischen Natio­
nalbibliothek. — Sous presse: E. Voordeckers, L'iconographie de 
l'empereur Jean V I Cantacuzène.

Jahrbuch der österreichischen Byzantinistik (dirigé par H. 
Hunger). Tome 20 (1971) vient de paraître, tome 21 (1972) (Fest­
schrift 0. Demus) va paraître en automne 1972.
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III. A c t i v i t é  de l’«Institut für Byzantinistik» de l’Univer­
sité de Vienne. — Thèses en préparation:
Ernst G a m i l l s c h e g ,  Theodoros Metochites als Hagio- 

graph. — Brigitte H e l f e r - K ä d i n g ,  Niketas Eugenianos. — 
P. E. P i e 1 e r, Untersuchungen zum byzantinischen Zivilprozeß 
der Palaiologenzeit. — P. S o u s t  a 1, Johannes XIII. Glykys.

Dans le cadre de l’Académie des Sciences d’Autriche, W. 
Seiht travaille depuis deux ans à l’élaboration d’un catalogue 
d’environ 700 sceaux byzantins du Cabinet des Médailles de 
Vienne.

Sous la direction du Professeur H. Hunger une équipe com­
posée de W. Hörandner, O. Kresten, P. E. Pieler, G. Thiir et 
B. Willvonseder va entreprendre une nouvelle édition des Actes 
du Patriarcat de Constantinople publiés par F. Miklosich - J. Mül­
ler, Acta et Diplomata græca, vol. I et II, Vienne 1860 - 1862 =  
Vind. hist. gr. 47 et 48. Le projet comporte l’édition du texte 
conformément aux principes de la diplomatique byzantine, la 
traduction ainsi qu’un commentaire portant sur l’histoire, la lan­
gue et les institutions socio-économiques et juridiques. — L’entre­
prise mise sous l’autorité de la Conférence des Recteurs se pour­
suivra à Vienne; on prévoit la publication de six volumes (quatre 
pour le texte et la traduction et deux pour le commentaire).

Un rapport sur la «Tabula Imperii Byzantini» ainsi que sur 
le nouveau projet d’un «Corpus byzantinischer Miniaturenhand­
schriften» se trouve ailleurs dans ce Bulletin (cf. pp. 23 et 82).

BELGIQUE

Grâce à l’élaboration de nouveaux programmes et à la nomina­
tion de nouveaux titulaires, l’enseignement des études byzantines 
connaît un renouveau dans la plupart des universités belges depuis 
quelques années. C’est le cas notamment dans l’Université libre 
de Bruxelles, les deux Universités catholiques de Louvain, et 
l’Université de l’É tat à Gand. L’Institut d’études médiévales de 
l’université flamande de Louvain a créé en 1970 une commission 
chargée de rédiger une classification décimale comme préparation 
à la rédaction d’une bibliographie rétrospective complète de la 
byzantinologie.
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Après quelques années d’inactivité, la «Société belge d’études 
byzantines» a repris ses activités au printemps de 1971. Elle s’est 
choisi un nouveau conseil d’administration, et a augmenté con­
sidérablement le nombre de ses membres.

Publications récentes, sous presse ou en préparation:
a. Une bibliographie exhaustive des études byzantines en 

Belgique a été publiée par G. Sanders («L’empire byzantin») et 
G. Garitte («Le Proche Orient chrétien non byzantin») dans le 
volume offert par le Comité national belge des sciences histori­
ques au X IIIe Congrès international des Sciences historiques à 
Moscou (1970): Un quart de siècle de recherche historique en Belgi­
que (1944-1968), Louvain - Paris 1970, pp. 73- 109.

b. En plus de la publication plus ou moins régulière de la 
Revue, la Société Byzantion a mis fin provisoirement à l’édition 
du Corpus Bruxellense historiæ Byzanlinæ par la publication en 
1968 du volume longtemps attendu de A. A. Vasiliev - M. Canard, 
Byzance et les Arabes. II, 1. La dynastie macédonienne, 1ère partie. 
A ce moment deux volumes déjà avaient paru d’une nouvello 
collection: Bibliothèque de Byzantion.

1. N. A. Brodsky, L’iconographie oubliée de l’Arc Éphésien 
de Sainte-Marie Majeure à Rome (1966).

2. M. Sacopoulo, Asinou en 1106 et sa contribution à l’icono­
graphie (1966).

3. P. Karlin-Hayter, Vita Euthymii patriarchæ CP. Text, 
translation, introduction and commentary (1970).

4. J. Lafontaine-Dosogne, avec la collaboration de B. Orgels, 
Itinéraires archéologiques dans la région d’Antioche. Recherches 
sur le monastère et sur l’iconographie de S. Syméon Stylite le 
Jeune (1969).

5. Aristakes de Lastivert: Histoire d’Arménie. Trad. fran­
çaise avec introduction et commentaire par Marius Canard, H. 
Berbérian, K. N. YusbaSian (sous presse). Pour la collection 
«Corpus Fontium Historiæ Byzantinær. Nicéphore Bryennios. Intro­
duction, texte et traduction, notes et documents annexes par 
M. Paul Gautier (sous presse).

c. La Société des Bollandistes, en plus de la publication 
régulière de la revue Analecta Bollandiana, a publié plusieurs 
volumes de la collection Subsidia Hagiographica:
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41. F. Halkin, Euphémie de Chalcédoine. Légendes byzan­
tines (1965).

42. H. Delehaye, Mélanges d’hagiographie grecque et latine 
(1966).

44. F. Halkin, Manuscrits grecs de Paris: Inventaire hagio­
graphique (1968).

45. J. M. Sauget, Premières recherches sur l’origine et les 
caractéristiques des Synaxaires melkites (XIe - XVIIe ss.) (1969).

46. H. Van Cranenburgh, La Vie latine de S. Pachôme, 
traduite du grec par Denys le Petit (1969).

47. F. Halkin, Auctuarium Bibliothecæ Hagiographicæ Græ- 
cæ (1969).

48. A. J. Festugière, Vie de Théodore de Sykeôn. I. Texte 
grec. IL Traduction, commentaire et appendice (1970).

32. P. van den Ven, La Vie ancienne de S. Syméon le Jeune 
(521 -592). Tome IL Traduction et commentaire. Vie grecque de 
sainte Marthe mère de S. Syméon. Indices (1970).

d . Dans la collection des Studi e Testi, Mgr. P. Canart a publié:
246. Catalogue des manuscrits grecs de l’Archivio di San

Pietro (1966).
266. Sussidi bibliografici per i manoscritti greci délia Biblio- 

teca Vaticana (en coll. avec V. Péri) (1970).
Il vient de publier également un nouveau volume dans la 

série des grands catalogues de la Bibliothèque Vaticane (1971).
e. — B. Henry a publié les tomes IV à VI (codd. 223 - 245) 

de la Bibliothèque de Photius dans la Collection Byzantine de 
l’Ass. G. Budé (1965 - 1971), le tome VII (Codd. 246- 256) est 
annoncé pour 1972.

— Μ. E. Janssens, Trébizonde en Colchide. Travaux de la 
Faculté de Philosophie et Lettres de l’Université libre de Bru­
xelles, t. XI (1969).

— M. Verhelst prépare l’édition critique du Περί ψυχής de 
Nicéphore Blemmyde.

— J. Lafontaine-Dosogne a collaboré avec W. F. Vollbach 
et d’autres à la publication du troisième volume de Propyläen 
Kunstgeschichte: Byzanz und der christliche Osten (1968).

Sous presse: The Narrative Cycles of the Life of the Virgin 
and of the Infancy of Christ in the Mosaics of the Kariye Djami,
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dans le quatrième volume de «The Art of the Kariye Djami», 
à paraître dans la Bollingen Sériés.

— E. Bihain achève la préparation de l’édition du «Corpus 
Cyrillianum» (Cyrille de Jérusalem) en quatre volumes pour la 
collection «Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten 
Jahrhunderte». Il prépare également, probablement en trois volu­
mes, l’édition du Corpus Cyrillianum arménien pour le Corpus 
Scriptorum Christianorum Orientalium, ainsi qu’une étude sur les 
Mystagogies et les professions de foi de Jean II de Jérusalem.

— D. De Decker, après avoir publié sa thèse de licence con­
sacrée à la «Politique religieuse de Maxence» (Byzantion 38, 1968), 
étudie présentement «Le dossier du premier Concile œcuménique» 
et «L’authenticité du De mortibus persecutorum attribué à Lac- 
tance» (travaux sur ordinateur).

P. Lambrechts a publié le premier rapport (L’Antiquité 
Classique 38, 1968, 121 -146) des fouilles qu’il effectue à Pessinonte 
en Turquie depuis 1967, et qui ne sont pas sans intérêt pour l’épo­
que byzantine de l’histoire de la ville.

— E. Yoordeckers prépare la publication d’une étude sur 
l’iconographie de Jean VI Cantacuzène pour la collection des 
«Byzantina Vindobonensia»; il continue la préparation de l’édition 
des œuvres théologiques du même empereur.

— J. M. Sansterre prépare une thèse à l’Université de Bruxel­
les, concernant «Les relations entre la papauté et Byzance au 
V IIIe siècle».

—· A. Leroy-Molinghen prépare une édition critique de VHis- 
toire Philothée de Théodoret de Cyr (A paraître dans «Sources 
Chrétiennes», avec traduction et commentaires de P. Canivet).

Projets des Bollandistes:
1° Le P. Paul Devos étudie plusieurs pièces du dossier hagio­

graphique (surtout syriaque) des martyrs himyarites (Ier quart 
du VIe siècle). Il continue à étudier le dossier des martyrs persans 
sous Sapor IL Enfin, il compte publier la vie abrégée de sainte 
Mélanie (BHG 124 e) du ms. Bruxelles IV. 692.

2° Le P. Michel van Esbrœck prépare une monographie sur 
le culte oriental de Grégoire le Thaumaturge et la politique de 
l’empereur Zénon.
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3° Le P. Jacques Noret compte éditer les textes grecs 
concernant saint Marouthas, ainsi que le texte grec de l’évan­
gile de l’enfance attribué à Thomas (BHG 779 p etc,.). Il étudie les 
synaxaires anciens (Xe - X IIe s.) et compte éditer certains exem­
plaires spécialement intéressants par leur ancienneté.

4° Le P. van Ommeslæghe prépare l’édition de l’oraison fu­
nèbre ou Vie de Jean Chrysostome attribué à Martyrius.

5° Le P. François Halkin espère publier la Vie de sainte 
Élisabeth de Constantinople (Ve siècle), ainsi qu’un recueil de 
légendes grecques de quelques «martyres romaines» (les deux 
Anastasie, les trois filles de sainte Sophie, etc.). Il continue l’in­
ventaire des manuscrits grecs intéressant l’hagiographie (fonds 
de Florence et autres bibliothèques d’Italie).

ETATS - UNIS
Les byzantinistes des États - Unis donnent cette fois des renseigne­

ments détaillés sur leur travail; il nous a semblé utile de les fournir sans 
modifications.

P a u l  A l e x a n d e r  — Articles: «The Cambridge and So­
viet Historiés of the Byzantine Empire. Foreign and Military Re­
lations», Slavic Review, 30 (1971) 635-648; «Byzantium and the 
Migration of Literary Motifs: the Legend of the Last Roman Em- 
peror», Medievalia et Humanistica, N.S. 2 (1971) 47 - 68. — To 
Appear: «Les Débuts des conquêtes arabes en Sicile et la tradition 
apocalyptique byzantino-slave», to be published in 1972 in Bol- 
lettino, Centre di Studi Filologici e Linguistici Siciliani, Palermo; 
«Historical Interpolations in the Zbornik Popa Dragolja», Acta 
of the Fourteenth International Congress of Byzantine Studies, 
Bucarest; «A Neglected Palimpsest of Philo Judæus— Prelimi- 
nary Remarks Editorum In Usant», Festschrift Marcel Richard 
(1972); «Pseudo-Methodius and Ethopia», Festschrift M. J. Sjuz- 
j umov.

G. G. A r n a k i s, Editor of the journal Neo-Heüenica. — 
Projects: A book-length study of Pachymeres; a book on the Turkish 
conquest of Asia Minor.

A n a s t a s i u s  C. B a n d y · — Book in préparation: A cri- 
tical édition of Ioannes Lydos: Greek text ed. on Codex Caseoli-
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nus and Codex Atheniensis, English translation, notes, detailed 
indices. To be published in 1973 in the sériés Le Monde Byzantin 
(chief editor: Paul Lemerle). — Project: A Dictionary of Latin 
Loanwords in Greek from the beginnings to the sixth Century A.D., 
based on inscriptions, papyri, and literary texts. — Book: The 
Greek Christian Inscriptions of Crete (Χριστιανικοί επιγραφαι τής 
'Ελλάδος, Vol. 10, Part 1) (iv-ix A.D.) Athens: Christian Archaeolo- 
gical Society (Athens), 1970.

J o h n  W.  B a r k e r  — Book: Manuel I I  Palæologus ( 1391 - 
1425); A Study in Late Byzantine Statesmanship (Butgers Univer- 
sity Press, 1969). — To Appear: Demetrios Kydones’ Monody on 
the Zealot Bising of 1345, Festschrift Laourdas (1972). — Projects: 
«The Palæologan Period: Problems and Progress», Festschrift Jo­
seph Vogt; The Zealots in Thessalonica: The State of the Problem; 
A Guide to the Secondary Literature on the History of the Later 
Boman Empire, 3rd - 8th Centuries.

C h a r l e s  M. B r a n d  — Projects: A translation of the his- 
torian Kinnamos, with brief notes and introduction. The fîrst 
révision of the text is close to completion. A social, economic and 
administrative study of the Comnenian era, 1081 - 1204.

P e t e r  C h a r a n i s  —- Book to Appear: Studies on the De- 
mography of the Byzantine Empire: Varwrum Reprints - scheduled 
to appear in Spring, 1972. — Publications of the Rutgers Byzan­
tine Sériés edited by Peter Charanis: F. Dvornik, Byzantine Mis­
sions Among the Slavs ; A. Vacalopoulos, Origins of the Greek Na­
tion 1204 - 1481. — Honors: Doctorate honoris causa of the Uni- 
versity of Thessalonica, 1972.

G e o r g e  T. D e n n i s ,  S. J. — To Appear: The Leiters 
of Manuel I I  Palæologus, Text and Translation [Corpus Fontium 
Ilistoriæ Byzantinæ and Dumbarton Oaks Texts].

G l a n v i l l e  D o w n e y  — Book: Themistii Orationes, vol. 
2, ediderunt G. Downey et A. F. Norman, Leipzig, Teubner, 1970. 
(Vol. 1 was published by G. Downey alone, 1965). Vol. 3 is in press.

R o m a n  J a k o b s o n  —- Articles: «Poxvala Konstantina 
Filosofa Grigoriju Boboslovu», Slavia, 29 (1970) 334 - 361; Studies 
in Verbal Art: Texts in Czech and Slovak, Michigan Slavic Contri­
butions No. 4, Ann Arbor, 1971, 412 pp. — To Appear: Premessa 
di storia letteraria slava, Milan, Mondadori Editore; «Staroslovênskâ
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kantiléna v dëdictvi ëeském», In  Memory of Giovanni Maver, Rome; 
«Slavoslovie Siluana Simeonu», Xenia Slavica: Papers Presented 
to Gojko Ruiiöiö, ed. by R. Lenëek and R. Unbegaun, The Hague- 
Paris, Mouton and Co; «Gimn v Slove o zakone i blagodati», Russia 
and Orthodoxy, presented to G. Florovsky, Paris - The Hague, Mou­
ton and Go. — Bibliography: A Bibliography of Roman Jakobson's 
Writings, with a foreword by D. H. van Schooneveld, Paris-The 
Hague, Mouton and Co., 1971, 60 pp.

G e o r g e  H. F o r s y t h  — Book: [With Ihor ëevëenko and 
Kurt Weitzmann]: The Monastery of St. Catherine at Mount S i­
nai. The Church and Fortress of Justinian, Introduction and Plates, 
photographs by Fred Anderegg (The University of Michigan Press, 
1972).

F r a n c i s  D v o r n i k  — Book: The Photian Schism, His- 
tory and Legend, reprinted Cambridge, 1970; Byzantine Missions 
Among the Slavs (Rutgers University Press, 1970), Czech transla­
tion by V. Vavfinek (Prague, 1970). — Studies: «Origins of Epi­
scopal Synods», The One and Future Church (Staten Island, N.Y., 
1971), 25 - 56; «Some Remarks Concerning the Christianization of 
the Slavs in Greece», Studia Minora Univ. Brunensis (Brno, 1971), 
27 - 32; «Constantine-Cyril’s Religious Discussion with the Arabs», 
Studia Palaeoslavenica (Academy, Prague, 1971), 77 - 78. — Pro- 
jects: Origins of the Intelligence Service (Early Near East, Rome, 
Byzantium, Arabs), to be published 1973; «Photius, Nicholas I, 
Hadrian II», study.

N i n a  G. G a r s o i a n  —- Books: English Revised Edition 
of N. Adontz, Armenia in the Period of Justinian. The Political 
Conditions Based on the Naxarar System (Louvain - Lisbon, 1970), 
pp. xxiv - 529 - 405.— Co-Author, The Columbia History of the 
World (Chapters Byzantium (2), Slavs, Ottoman Empire 36 - 38, 
52), P. Gay and J. Garraty General Editors (New York 1972), 
pp. 424 - 477, 604 - 619. — Articles: «Armeniia v IV v. (K voprosu 
utochneniia terminov 'Armeniia’ i 'Vernost’»), Lraber [Journal 
of Social Sciences of the Academy of Sciences of the Armenian 
SSR] (1971/3 [339]), pp. 55 - 62.— English revised version: «Ar­
menia in the Fourth Century - An Attempt to Re-Define the 
Concepts 'Armenia’ and 'Loyalty’», Revue des études arméniennes, 
N.S. VIII (1971), pp. 84 - 96. —· «Armenologiia v S.Sh.A.» [Arme-
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nian Studies in the U.S.A.], Lraber (1971/10) [346], pp. 2 3 -3 4 .— 
«Byzantine Heresy, A Reinterpretation», Dumbarton Oaks Papers, 
XXV (1971), pp. 85-113.

D e n o  G e a n a k o p l o s  — Books: Bisanzio e il Binasci- 
mento, Umanisti Greci a Venezia (Rome, 1967) (Italian trans. of 
Greek Scholars in Venice (Harvard 1962); 'Ο αντοκράτωρ Μιχαήλ 
Παλαιολόγος και ή Δνσις (in Greek) (Athens, 1969) (Transi, of Eng. 
ed., Harvard, 1959). — Study: «Byzantium», in Perspectives on 
the Past, ed. N. Cantor (New York, 1971) 135 - 165. — Articles: 
«Some Aspects of the Influence of Maxim the Confessor’s Theology 
on East and West», Church History (1969) 1 - 14; Three chapters 
on «Byzantium and the Later Crusades» (125 pp.), to appear in 
Setton ed. of The Crusades, vol. III; «The Transmission of Greek 
Learning from Byzantium to the West in the Renaissance», Alu­
mni Lectures, Holy Cross, I (1972). — Projects: The Byzantine 
Empire (translated sources), Harper and Row; Byzantium, Museo- 
vy, and the Renaissance, Essays; The Greek Pope Alexander V of 
the Early Renaissance', Western Influences on Byzantine Culture. 
— Articles to appear: «The Rôle of the Diaspora Greeks of the Re­
naissance in the Development of the Modem Greek National Con- 
sciousness» (40 pp.), part of book of essays from Harvard Sympo­
sium of 1971 on Modem Greece; «Nationalism and Religion in the 
Byzantine Empire and After» (35 pp.), read at Jewish-Greek 
Orthodox Conference, Jan., 1972, New York; «The Discourse of 
Demetrius Chalcocondyles on the Inauguration of Greek Studies 
at the LTniversity of Padua (1463)».

W a l t e r  E m i 1 K a e g i , J r. — Articles: «Patterns in the 
Political Activity of the Armies of the Byzantine Empire», On 
Military Intervention, ed. by Morris Janowitz (Rotterdam, Uni- 
versity of Rotterdam Press, 1971), pp. 1 - 36; «Leo III the Isaurian», 
in new édition of the Encyclopædia Britannica. — Projects: Book 
on military unrest in the Byzantine Empire, sixth through tenth 
centuries; anticipated completion: end of summer, 1972.

H e n r y  and R e n é e  K a h a n e .  — Monograph: «Abend­
land und Byzanz: Sprache», in Reallexikon der Byzantinistik I, 
345 ff. (Amsterdam, 1970). — Article: «Romeo, the Pilgrim», 
Bollettino deWAtlante Linguistico Mediterraneo, 10-12 (1968- 
1970), 429-431. — To Appear: «Cultural Criteria for Western



48 B u l l e t i n  D ’I n f o r m a t i o n  f, t  d e  C o o r d i n a t i o n

Borrowings from Byzantine Greek», in Antonio Tovar Testimonial 
(Madrid); «Greek in Southern Italy, II: Etymologieal Notes», 
Byzantinische Zeitschrift.

R i c h a r d  K r a u t h e i m e r  — Book to Appear: Early 
Christian and Byzantine Architecture, second revised édition, Pen- 
guin Books (1973).

B a r i S a  K r e k i d  — Book: Dubrovnik in the 14th and 15th 
Centuries : A city between East and West; The Centers of Civiliza- 
tion Sériés, Oklahoma University Press, Norman 1972, 191 pp. — 
Articles: «O ratu Dubrovnika i Srbije 1327 - 1328», Zbornik radova 
Vizant. inst. 9 (1968), 193 - 204; «Amadej Savojski, 'Zeleni Grof’, 
u Dubrovniku 1367», Zbornik rad. Viz. inst. 13 (1971) 207 - 211. — 
To Appear: On the Asan family in Byzantium, in Travaux et 
Mémoires, Paris; On the problem of the existence of direct rela­
tions between Dubrovnik and the Nicean Empire, to be published 
in Strasbourg; On relations between Yenice, Dubrovnik and the 
Balkan Slavs, to be published in Venice; A contribution to the 
biography of Johannes Lascaris Calopheros, to be published in 
Belgrade; Two articles concerning Ragusan trade and economy, 
one to be published in Prato, Italy, the other in Mélanges Braudel, 
Zürich.

A n g e l i k i  E. L a i o u  — Book: Constantinople and the 
Latins: The Foreign Policy of Andronicus II , 1282-1320 (Har­
vard University Press, 1972).

C y r i l  A. M a n g o  — Book: The Art of the Byzantine Em­
pire: Sources and Documents (Prentice-Hall, Inc., Englewood 
Cliffs, N.J., 1972). — Article: «The Mosaics of the Church Fathers 
in the Tympana of St. Sophia at Istanbul» (withE. J. W. Hawkins), 
DOP, 26 (1972). — Projects: Corpus of Byzantine Dated Inscrip­
tions (with Ihor Sevcenko); The Monastery of St. Chrysostomos at 
Koutsovendi (Cyprus) and its Wall Paintings ; The Leiters of 
Ignatius, Metropolitan of Nicæa, édition and English translation; 
Byzantine Architecture (Electa ed., Milan).

J o h n  M e y e n d o r f f · — Books: Christ in Eastern Chris­
tian Thought (Corpus Books, Washington-Cleveland, 1969), 218 
pp. (also in French as Le Christ dans la Théologie byzantine [Paris, 
Cerf, 1969]). — To Appear: Byzantine Theology: Historical Trends 
and Doctrinal Thèmes (app. 400 pp.). — Articles: Eastern Ortho-
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doxy and Eastern Christianity (History of) in the new édition of 
Encyclopædia Britannica.

D e a n  A. M i l l e r — Book: Imperial Constantinople (John 
Wiley, 1969). — Articles: «Royauté et ambiguïté sexuelle», Annales 
S.E.C., no. 3 et 4 (mai - août 1971), 639 - 672; «Byzantine Treaties 
and Treaty-making : 500- 1025 A.Da , Bijzantinoslavica, 32 (1971) 
fase. I., 56 - 76. — Project : Typology of autocracy, using Byzantine 
and other evidence.

M a r k  N a o u m i d e s - — Articles in Press: «The V-Recen- 
sion of St. Cyril’s Lexicon» in the Studies in Honor of Professor 
Luitpold Wallach; «The Shorter Version of Pseudo-Zonaras’ Le­
xicon» in the Serta Turyniana.·— Monograph in Progress: The 
Manuscript Tradition of St. CyriVs Lexicon.

J a m e s  R i z z o ^ -  Book: Edition of Isaak Sebastokrator, 
Περί της των κακών νποστάσεως (Meisenheim am Glan, 1971).

I h o r  S e v i e n k o  — Studies: «The Date and Aut hör of 
the So-Called Fragments of Toparcha Gothicus», Dumbarton Oaks 
Papers, 25 (1971), 117 - 188, 28 plates. «Theodore Metochites, 
Chora, and the Intellectual Trends of his Time», a chapter in 
Studies in the Art of the Kariye Djami (1972). — Report: «Society 
and Intellectual Life in the Fourteenth Century», XIVe Congrès 
International des Études Byzantines, Rapports, I (1971), 7 - 30. 
— Projects: [In collaboration witlx Cyril Mango]: Byzantine Dated 
Inscriptions of Thrace, Constantinople, and Bithynia; A Byzanti- 
nist's Commentary to Lives of Cyril and Methodius.

O l i v e r  S t r u n k  — Book: [In collaboration with Enrica 
Follieri] Edition in fascimile of the Triodion Vatopedi 1488 ( ll th  
Century), Monumenta Musicæ Byzantinæ, Série principale, Vol. 9 
(1972).

A l i c e - M a r y  M a f f r y  T a l b o t  — To Appear: The 
Leiters of Manuel I I  Palæologus, Text and Translation [Corpus 
Fontium Historiæ Byzantinæ and Dumbarton Oaks Texts],

P e t e r  T o p p i n g  — Article: «The Post-Classical Docu­
ments» (with three maps) — Chapter V in the volume Minnesota 
Messenia Expedition : Beconstructing a Bronze Age Regional En­
vironment (University of Minnesota Press, 1972).

C o n s t a n t i n e  T r y p a n i s  — Book: The Penguin Book 
of Greek Verse, with a wide sélection of Byzantine poetry with

4
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English translations. — Projects: The History of Greek Poetry 
from Homer to Seferis (commissioned b y Faber and Faber); a long 
article on the Digenis Akritas Epie. — Honors: Doctorate of 
Leiters of the University of Oxford; Corresponding Member of 
the Academy of Athens.

A l e x a n d e r  T u r y n  — Book: Dated Greek Manuscripts 
of the Thirteenth and Fourteenth Centuries in the Libraries of 
Italy (Urbana - Chicago - London, 1972), in-quarto; vol. I: L IV  
+  294 pp.; vol. II: X X X I I  pp. +  265 plates.

M i l o S  V ' e l i m i r o v i ï  — Articles: «Present Status of 
Research in Byzantine Music» in Acta Musicologica vol. XLIII 
(1971), pp. 1 - 20. Studies in Eastern Chant, vol. II (1971) edited 
by Μ. V., containing two articles: «Musical works of Theoleptos 
of Philadelphia»; «An Unusual Russian Spiritual Verse». — In 
Press: «Present Status of Research in Slavic Chant» to be published 
in Acta Musicologica, XLIV (1972). Studies in Eastern Chant, 
Vol. III (Oxford University Press, 1972 or early 1973).

S p e r o s  V r y o n i s ,  J r .  — Books: The Décliné of Médiéval 
Hellenism and the Process of Islamization in Asia Minor, Eleventh - 
Fifteenth Century (Berkeley - Los Angeles - London, 1971); Byzan- 
tium: Its Internai History and Relations with the Muslim World 
(London, 1971).— Articles: Review article of Travaux et Mémoi­
res, I (1965), in Byzantina, I (1970), 210- 234; «The Byzantine 
Legacy and Ottoman Forms», Dumbarton Oaks Papers, 23 - 24 
(1969 - 70), 251 - 308; Greek Roman Byzantine Studies, 12 (1971), 
263 - 286; «The Conditions and Cultural Significance of the Otto­
man Con quest in the Balkans», I I e Congrès international des études 
du Sud-est européen (Athens, 1970), 1 - 10.

L u i t p o l d  W a l l a c h  — Book to Appear: Diplomatie 
Studies of Latin and Greek Documents; this book includes chapters 
on Greek and Latin testimonia of image-worship. — Articles to 
Appear: «The textual history of a Greek Ambrose text: Libri 
Carolini II, 15», in Harvard Theological Review, «The Greek and 
Latin Testimonia in Hadrian I’s Synodica of 785 (JE 2448): A 
Diplomatie Study», in the Festschrift für Karl Bosl.

K u r t  W e i t z m a n n  — Books: Illustrations in Roll and 
Codex. Second édition, with addenda (Princeton, 1970); Die Ar­
menische Buchmalerei des 10. und beginnenden 11. Jahrhunderts
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(Reprint Hakkert, Amsterdam, 1970); Studies in Classical and 
Byzantine Manuseript Illumination (ed. H. Kessler, Chicago, 
1971); [with George Forsyth] The Monastery of Saint Catherine 
at Mount Sinai. The Church and Fortress of Justinian. Plates 
(University of Michigan Press, 1972). — In Press: Catalogue of 
the Byzantine and Early Médiéval Antiquities in the Dumbarton 
Oaks Collection, Ivories (1972). — Honors: Prix Gustave Schlum- 
berger, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres.

L. G. W e s t e r i n k  — Article: «Theophylactus Simocates 
on Prédestination», Studi in onorc di V. de Falco (Naples, 1971), 
533 - 551. — To Appear: «Scholia by Arethas in Moscow Greek 
MS 394», in Byzantion (1972). «Nicetas the Paphlagonian on the 
End of the World», in Festschrift Laourdas. [In collaboration with 
students of the Seminar]: Mazaris, text and translation (1973).

D o c t o r a l  d i s s e r t a t i o n s  1 9 7 2
J o h n  C. A l e x a n d e r :  The Ottoman Kanunnames for 

the Greek Provinces, 16/early 17th centuries; Texts, Translation, 
Commentary; The Byzantine Antécédents (Columbia University). 
— J o h n  B o o j a m r a :  Patriarch Athanasius I : Mon and 
Work (Fordham University). — J o h n  D u f f y :  Stephanus, Com­
mentary on the Prognosticon of Hippocrates, Critical Text and 
Introduction (State University of New York, Buffalo). — A n g e l a  
H e r o: Correspondence of Gregory Akindynos (Fordham Univer­
sity).— E l l e n  S. H u r w i t z :  Andre Bogoljubskiu; Policies 
and Ideology (Columbia University). — N i c h o s  G. I t s i n e s :  
The Tetragamy: a Canonical Study (Fordham University).— 
H e n r y  M a g u i r e :  Truth and Literary Convention in the 
Byzantine Ekphraseis, with Special Beference to the Depiction of 
Sorrow in Middle Byzantine Art (Harvard University). — J o h n  
N e s b i 11: Agricultural Production in the Later Byzantine Em­
pire, 1100 -1450 (University of Wisconsin). -— N a n c y  P a t ­
t e r s o n  â e v ü e n k o :  Cycles of the Life of St. Nicholas in 
Byzantine Art (Columbia University). ■— M a r i e  S p i r o :  A 
Critical Corpus of the Mosaic Pavements on the Greek Mainland, 
fourth/sixth centuries (New York University).

The following lectures were delivered at a special session of 
the Annual Meeting of the American Historical Association held
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in New York in Deeember 1971, under the general title Aristocracy 
in the Byzantine Empire, and the Chairmanship of Professor S p e- 
r o s  V r y o n i s ,  University of California, Los Angeles: Aristo­
cracy from the Ninth to the Eleventh Centuries, Dean Miller, Uni­
versity of Rochester. — Comnenian Aristocracy, Charles M. Brand, 
Bryn Mawr College. — Palæologan Aristocracy, Angeliki E. Laiou, 
Harvard University. — Comment: Nicholas Oikonomides, Univer­
sity of Montreal.

FRANCE

I. — Publications du Centre de recherche d’histoire et civilisation
byzantines.
1. Le tome V des T r a v a u x  e t  M é m o i r e s  est paru. 

Il contient: mémoire  : P. Lemerle, Commentaire des sources grecques 
pour Vhistoire des Pauliciens d'Asie Mineure, dossier  : J. M. 
Spieser, Inventaire des inscriptions byzantines de Thessalonique. 
a r t i c l e s : P. Canivet, Un nouveau nom sur la liste épiscopale 
d'Apamée; W. Wolska-Conus, Deux contributions à Vhistoire de la 
géographie-, J. Grosdidier de Matons, Études sur Léon VP, A. Dain, 
Douze chapitres inédits de la Tactique de Nicéphore Ouranos4, J. 
Gouillard, Constantin Chrysomallos; L. Mavromatis, La prise de 
Skopje par les Serbes-,B. Krekic, Contribution à l'étude des Asanès 
à Byzance-, J. Grosdidier de Matons, A propos d'une édition du 
Christos Paschôn-, Ch. Astruc, Un opuscule de «Psellos» restitué à 
Simokattès; N. Oikonomidès, Note sur un praktïkon de pronoiaire. 
epi graphi ca  : J. P. Sodini, Une titulature faussement attribuée à 
Justinien I er. bulleti n  slave : Irène Sorlin, La tradition et la 
transmission des œuvres historiques de Byzance dans la littérature 
russe ancienne, informati ons .

2. A r c h i v e s  de  l ' A t h o s : le tome YI est sous presse: 
Actes d'Esphigmènou, par Jacques Lefort, volume de 250 pages 
in-4°, album de 40 planches phototypiques (éditions Lethielleux, 
10, rue Cassette, Paris 6e).

3. Paul Lemerle, Le premier humanisme byzantin, Notes et re­
marques sur enseignement et culture à Byzance des origines au X e 
siècle, un volume in-8° de 327 pp. (Bibliothèque byzantine, Études, 6: 
Presses Universitaires de France, 108 bvd. Saint-Germain, Paris 6e).
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4. Nicolas Oikonomidès, Les listes de préséance des I X e et 
X e siècles, introduction, édition critique, traduction, commentaire; 
volume de 200 pp. in-4° («Le monde byzantin», 5: Éditions du 
Centre National de la Recherche scientifique, 15, quai Anatole 
France, Paris 7e).

5. Fr. Thiriet, Délibérations des Assemblées vénitiennes con­
cernant la Romanie, t. II et dernier, 1364- 1463; volume de 337 
pp. in-8° («Documents et Recherches», XI, Éditions Mouton, 
Paris - La Haye).

6. Michel Balard, Gènes et VOutre-Mer, I, Les Actes de Caffa 
du notaire Lamberto di Sambuceto 1289 -1290, volume de 410 
pages in-8°. «Documents et Recherches», XII, Éditions Mouton, 
Paris - La Haye).

Le Centre de recherche d’histoire et civilisation byzantines 
du Collège de France a été constitué en «Laboratoire associé» 
(n° 186), faisant l’objet d’un contrat d’association entre le Centre 
national de la Recherche scientifique et le Collège de France. 
Il pourra ainsi bénéficier de moyens accrus.

La bibliothèque byzantine, appartenant à P Institut des Lan­
gues et Civilisations orientales (ex-École des Langues orientales), 
précédemment installée 4 rue de Lille, a été transportée et «mise 
en dépôt» dans les locaux concédés et aménagés à cet effet par 
le Collège de France, à côté du Centre de recherche d’histoire 
et civilisation byzantines.

II. — Publications de l’Institut d’Études byzantines des R R .PP.
Assomptionnistes (8, rue François Ier, Paris 8e) :
1. Revue des Études byzantines, t. XXVIII, 1970, 334 pp.
2. Revue des Études byzantines, t. XXIX, 1971, 360 pp.
3. V. Laurent, Les «Mémoires» de Sylvestre Syropoulos sur 

le concile de Florence, 1438 -1439, volume de XXV +  715 pp. 
in-4°, 18 fig. (Éditions du Centre national de la Recherche Sci­
entifique).

4. V. Laurent, Regestes des actes des patriarches de Constanti­
nople, IV, Les regestes de 1208 à 1309, volume de XXVIII +  635 
pp. in-4° (Éditions de l’Institut français d’Études byzantines).

5. J. Darrouzès, Le registre synodal du patriarcat byzantin 
au X I V e siècle, Étude paléographique et diplomatique, volume de
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503 pp. in-8° («Archives de l’Orient chrétien», 12; Éditions do 
l’Institut français d’Études byzantines).

6. P. Gautier, Michel Italikos. Lettres et discours; Paris 1972 
(«Archives de l’Orient chrétien», 14).

III. — Publications d’archéologie et histoire de l’art.
1. A. Grabar, Opéré bizantine, dans Tesoro di San Marco, 

II. Il Tesoro e il Museo. Florence, Sansoni, 1971 (Catalogue des 
objets byzantins des Trésors de San Marco de Venise).

2. A. Frolow, même Catalogue, description des reliquaires 
byzantins.

3. Cahiers Archéologiques, t. XXI, 1971 (Études sur des 
sujets byzantins par Y. Christe, M. et N. Thierry, Ch. Walter, 
Ch. Bouras, P. L. Vocotopoulos, A. Grabar, R. Stichel).

4. A. Grabar, divers articles sur des sujets byzantins dans: 
Accademia dei Lincei CCCVIII, 1971, Quaderno n° 160; Comptes 
Rendus de ΓAcadémie des Inscriptions et Belles - Lettres. 1970 
Juillet - Octobre et 1971 Janvier - Mars; Monuments Piot 57, 1971; 
Starinar XX, Belgrade 1969 (Mélanges G. Boikovic); Millénaire 
monastique du Mont Saint Michel, III, Culte de saint Michel et 
pèlerinages au Mont, Paris, 1971.

5. Art et Société de Byzance sous les Paléologues (Actes du 
Colloque de Venise), Venise, 1971 (étude sur l’art par T. Velmans).

6. X I V e Congrès international des Études byzantines (Actes 
provisoires), Bucarest, 1971. Un rapport par A. Grabar. Commu­
nications par H. Cabagnols - Grigoriadou, S. Dufrenne, J. Lassus, 
N. Thierry, T. Velmans, Ch. Walter.

Réimpression en 1971 et 1972, par les soins de la maison 
«Variorum Reprints», Londres, des livres de A. Grabar: L'empe­
reur dans l'art byzantin (Paris 1936); Martyrium, t. I, II et Album 
(Paris 1943, 1946).

GRANDE-BRETAGNE

Ouvrages en préparation
Robin C o r m a c k  et Michael V i c k e r s :  Studies in Clas- 

sical and Byzantine Thessaloniki. (Avec des documents sur Thes- 
salonique appartenant à l’École archéologique anglaise d’Athè-
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nés). — Antony B r y e r  et P a n a y i o t a k i s :  Nouvelle édi­
tion des Actes de Vazelon d’après le manuscrit d’Ankara.— An­
tony B r y e r  et David W i n f i e 1 d: Manuscrits et topographie 
du Pont. (Dumbarton Oaks Studies). — Judith H e r r i n :  Study 
on the society and economy of the twelfth Century. — David 
B a 1 f o u r: Édition critique d’œuvres inédites de Syméon, ar­
chevêque de Thessalonique (f 1429).

Travaux en cours
James H o w a r d - J o h n s t o n ,  «Studies in the organisa­

tion of the Byzantine army in the tenth and eleventh centuries».
— J. P e n n y b a c k e r ,  «Byzantine relations with the Islande 
powers in the Near Est, 959 - 976». — J. S h e f o r d ,  «Byzantium 
and Russia. c 1000 - 1125, a study in political and ecclesiastical 
relations».

Birmingham
Margaret A 1 e x i o u: Byzantine and other greek laments.

— Raffaelle C o l l i n s :  Edition of the Birmingham MS of Chor- 
tatsis ' Erofili. — Alfred V i n c e n t :  Edition of Foscolo’s For- 
tunatos. — Michael M a r t i n :  l l th  and 12th Century Veneto- 
Byzantine relations. — Margaret M u 11 e t: On Theophylact of 
Ochrid. — John H a 1 d o n: On Byzantine Tagmata. — James 
C r o w: On the Byzantine monuments of Tsakonia. — Ann E p- 
s t e i n :  On Cappadocian liturgical furniture. — Philip W h i t- 
t i n g  and Timothy B o a t i w a i n :  On Byzantine numisma- 
tics. — William G r i s b r o o k e :  On Byzantine liturgical Pro­
blems. — Eustratios T s a f o r 1 u: On early Christian basilicas 
in Greece.

Université de Londres
S. F a s s o u l a k i s :  The Byzantine Family of Raoul- 

Ral(l)es (thèse de doctorat). — P. M a g d a 1 i η o s: The His- 
tory of Thessaly, 1266 - 1393. — P. S o u t h e r n :  The relations 
of John V Palaiologos with the west.

GRÈCE

(Cf. Bulletin, 1 p. 48-50, II p. 38-39, IV p. 49- 54, V p. 
24 - 27).

A cadémie  d ’A t hè ne s  — Travaux eu conrs et Implications
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en préparation: Les miniatures byzantines et post-byzantines 
de la Bibliothèque Nationale de Grèce; présentées par Anne Hadji- 
nicolaou et Christine Pascou, sous la direction de A. Orlandos, 
A. Xyngopoulos et D. Zakythinos, membres de l’Académie. Le 
1er volume contenant les manuscrits du Nouveau Testament est 
déjà préparé. — Supplément du Catalogue des manuscrits de la 
Bibliothèque Nationale de Grèce, par L. Politis. — Le Nomo- 
canon de Manuel Malaxos (forme originale); édition critique par 
Anastasia Karapa, Mén. Tourtoglou et Sp. Trojanos.— Vient de 
paraître: Les graffiti du Parthénon par A. Orlandos avec la colla­
boration de L. Vranoussis.

Centre  de  R e che rche s  B yzantines  (Athènes) — Le 3ème 
volume de Symmeikta est sous presse. Entre autres, nous signa­
lons: deux articles de A. Cominis sur quelques manuscrits de 
Patmos. — Marie Nystazopoulou - Pélékidès: Sur les bateaux du 
couvent de Patmos; de la même: Les δεήσεις et les λύσεις byzan­
tines; de la même: Notes de Diplomatique byzantine. — Era Vra- 
noussi: Byzantinoarabica I: Quelques remarques sur les sources 
des premières guerres arabo-byzantines; de la même: Les notes 
dorsales des actes byzantins. Un chapitre peu connu de la Diplo­
matique byzantine; de la même: Deux horismoi des archives de 
Patmos en faveur des couvents de Latros. — Chryssa Maltézou: 
Atti relativi alla colonia veneziana di Costantinopoli ai secoli 
X II0 - X III0. Problemi di topografia; de la même: Les péripéties 
historiques de Corinthe à la fin du XIVe siècle. — N. Moschonas: 
Le «Libro Primo Gonsigli» de la Communauté de Céphalonie 
(1593).

U niversité d ’A thènes  — Thèses de doctorat récemment pa­
rues: Joseph rhymnographe, sa vie et son œuvre, par E. J. Toma- 
dakis. -— Matthieu G avalas par St. Kouroussis. — Saint Nicolas 
de Vounéna, contribution à l’histoire de la Thessalie au Xe siècle, 
par D. Sophianos.— La rennaissance des Lettres à Byzance au 
X I I e siècle et Homère, par Agnè Vassilicopoulou - Ioannidou. — 
La «Retonda» de Crète (avec un résumé en anglais) par Mme Cantô 
Fatourou - Hésychaki. — Sous presse: La Thessalie byzantine jusqu’ 
en 1204 par Anne Avraméa. — Les épîtres attribuées à Jean Chryso- 
stome, par P. Nicolopoulos. -— Un recueil d’articles du Prof. N. 
Tomadakis (publiés en italien, en français et en grec) vient de
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paraître sous le titre: Miscellanea Byzantina et Neohellenica, Mo­
dena 1972.

A ssociation d ’A rchéologie  Ch ré t i e n n e  (Athènes) — Pré­
sident: A. Orlandos; Secrétaire général: M. Chatzidakis. — Publi­
cations récentes: The Greek Christian Inscriptions of Crete, IV  - 
IX  cent. A. D., par A. C. Bandy ( =  Corpus des Inscriptions 
chrétiennes de la Grèce, vol. X, fasc. A). — Sous presse: Deltion, 
vol. VII.

M usée  B enaki  (Athènes). — Sous presse: The Glass in the 
Benaki Museum, par C.- J. Lamm. — The Late Roman Bones in 
the Benaki Museum, par Lila Marangou. — En préparation: Les 
icônes du Musée Benaki, par A. Xyngopoulcs et M. Chatzidakis.

A ssociation d ’É tudes  B yzantines  (Athènes). — Sous presse: 
Epétiris, vol. XXXIX, dédié à son directeur le Prof. N. Toma- 
dakis à l’occasion de sa retraite de l’Université.

I nstitut  de  Musicologie B yzantine  (Athènes) — Sous 
presse: Catalogue des manuscrits musicaux du Mont Athos, par 
Gr. Stathis.

Centre  de  R e cherches  B yzantines  (Thessalonique). — Pré­
sident: S. Pélékanidès, Secrétaire général: J. Karayannopoulos, 
Membres: N. Pantazopoulos, N. Moutsopoulos, J. Anastasiou. — 
Publications récentes: Les sources de l'histoire byzantine (en grec) 
par J. Karayannopoulos; Diplomatique byzantine, 2ème édition 
grecque, revue et augmentée, de l’ouvrage de Dölger - Ivarayan- 
nopulos; Tsakones et Tsakonia, par Ch. Syméonidès; Le tsar Sy- 
méon et le patriarche Nicolas (913) par Alcmène Stavridou - Za- 
fraka. — Sous presse: Byzantina, vol. V. — «Peîra», édition critique 
par D. Ghinis et G. Papadimitriou.

I nstitut  P atriarcal  des  É t ude s  P atristiques  (Thessaloni­
que). Cf. plus haut, p. 25. — Publications récentes: L'Hymno- 
graphie byzantine, vol. I, par K. Mitsakis (en grec); The Virgin 
Mary in the Iconography of East and West (en grec, avec un résumé 
en anglais) par C. Calokyris. — Sous presse: Kléronomia, vol. V.

I nstitut d ’É tudes  B alkani ques  (Thessalonique). — Publi­
cations récentes: Byzance et les Goths par E. Chrysos. Sous presse: 
Les fresques du monastère de Sx Jean - Prodrome près de Serrés 
par A. Xyngopoulos.

A ssociation d ’É tudes  M a cédoni ennes  (Thessalonique).—
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Publications récentes: La terminologie du livre - manuscrit à Vépo­
que byzantine, par B. Atsalos. — Sous presse: Makédonika, vol. 
XII; Hellenica, vol. XXVI.

U niversité  de J anni na  — Le 1er volume de l’annuaire, 
intitulé Δωδώνη, vient de paraître. Parmi les articles nous signa­
lons: Quelques problèmes de Vhistoire médiévale d’R pire par G. 
Théocharidès; La famille byzantine de Pleustoi par N. Panayotakis; 
Nicétas Marmaras (1075) par N. Drandakis.

I nstitut  H e ll éni que  d ’É t ude s  B yzantines  et P o s t - 
B yzantines  à Venise. — Publications récentes: Gérassimos Vla- 
chos par B. Tatakis; Thesaurismata, vol. IX. Sous presse: un 
recueil d’articles dédiés in memoriam de Sophie Antoniadès, pre­
mière directrice de l’Institut.

Le D ictionnaire  de Emm. K riaras (cf. Bulletin IV p. 69 
et V p. 24).— Vient do paraître: vol. III (άπο— άο'ιρως).

Le même auteur a préparé une nouvelle édition critique de 
l’oeuvre de Georges Ghortatzis Panôria (présentée par le même 
éditeur en 1940 sous le titre Gyparis).

M. Üd. L ampsidis  publia comme signe avant-coureur de 
l’édition critique de la Chronique versifiée d’Ephrem le dossier 
de son enquête sur la vie et la Chronique de l’auteur byzantin 
(Beiträge zum byzantinischen Chronisten Ephraem und zu seiner 
Chronik, Athen 1972—pages 244). En relation avec son enquête 
sur la métrique acoustique ( =  tonique) du trimètre iambiquo 
d’Ephrem, le même auteur publie dans diverses revues grecques 
ses remarques relatives sur les vers de G. Pisidès, de Theodosios 
Diakonos, de Nikolaos Mouzalon et d’autres iambographes by­
zantins. — En vue de l’édition critique de la Chronique versifiée 
de Constantin Manassès, Od. Lampsidis, a dressé l’inventaire 
des mots employés dans cette Chronique (4220 noms— adjectifs et 
substantifs—, 2216 verbes et 387 adverbes), dont les mots non 
cités dans le Lexicon de Liddell - Scott - Jones sont publiés dans 
la revue «Platon» 23 (1971) 254 - 277.
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ITALIE

BARI. — Adriano P r a n d i :  un Corpus degli insediamenti 
rupestri di Puglia e Lucania est en cours de préparation. Les 
recherches et les études consistent en: a) reconnaissance systé­
matique des sites rupestres; b) études topographiques; c) relevé 
des monuments (photographique et graphique); d) analyse des 
peintures (technique, répartition des fresques dans les sanctuaires, 
iconographie, style). Directeur du Corpus et titulaire du finance­
ment du C. N. R. :  Dr. prof. Maria Stella Mariani Calé. — Gae- 
tano L a v e r m i c o c c a ,  Recherches sur les rapports entre les 
sites rupestres (et leur décoration) des Pouilles et de la Lucanie 
et les monuments analogues du Proche Orient.

BOLOGNE - RAVENNE. — Μ. I ο 1 i, Le sarcophage paléochré­
tien de Catervio du Dôme de Tolentino, Bologna, Ed. Patron, 
1971, 74 p., 1700 1. («Studi di Antichità Cristiane», 9). — « F e l i x  
R a v e n n a » ,  Rivista di antichità ravennati, cristiane e bizan- 
tine, IV s., fase. II (CII), Faenza, F.lli Lega, 1971, 319 p p .— 
X V I I I  Corso di Cultura sulVArte Ravennate e Bizantina, Ravenna, 
éd. Longo, 1971, pp. 566.

MACERATA. — Pietro L e o n e :  1) Nicéphore Grégoras, Il 
dialogo Florentios, édition critique et commentaire. 2) Nicéphore 
Grégoras, Epistole, éd. critique intégrale. 3) Nicéphore Choumnos, 
Le epistole inédite. 4) J. Tzetzes, I  Carmina Iliaca, édition critique 
et commentaire. 5) Michel Gabras, Epistolario.

MILAN. — Agostino P e r t u s i communique qu’il a renoncé 
à la rédaction d’une «Histoire de l’Empire byzantin» pour la col­
lection Storia dei popoli e delle civiltà. Cet ouvrage sera publié 
par S. Borsari. — Les travaux en cours de A. P e r t u s i portent 
sur les problèmes suivants: a) les rapports entre l’historiographie 
byzantine et l’historiographie humaniste: Gli inizi délia storio- 
grafia umanistica nel Quattrocento, dans La storiografia veneziana 
fi.no al sec. XVI,  Aspetti e problemi, Firenze 1970, pp. 269 - 332; 
I  primi studi in Occidente sulVorigine e la potenza dei Turchi, in 
«Studi veneziani», 12, (1970), «Studi in onore dei R. P.  R.  J. Lee-
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nertz», pp. 463 - 550; Giovanni Argiropulo e i maestri di greco nel 
’400 in Dizionario critico délia letteratura italiana, I, Torino, 
.1972 (sous presse); La cultura bizantina e Venezia, in Storia délia 
cultura veneta, I, Padova - Yenezia, 1972 (sous presse); Venezia, 
Bisanzio e VUngheria nel pensiero di Ludovico Tuberone (Crijeva), 
rapport au colloque italo-hongrois, Venezia, 1970; Informations 
inédites sur les villes et les routes balkaniques à la fin du X V e siècle, 
rapport au Colloque interdisciplinaire de l’AIESEE, Venezia, 
1971, (sous presse), b) sur l’œuvre inédite d’un humaniste serbe 
du XVe siècle, édition, introduction et commentaire: Un uma- 
nista serbo del tardo Quattrocento : Martino Segono di Novo Brdo, 
vescovo di Dulcigno. Vita e opéré, 2 vol. (en cours de rédaction).
c) sur les rapports entre le monachisme byzantin et le monachisme 
italo-grec: La spiritualité gréco-byzantine en Italie méridionale, 
in Dictionnaire de spiritualité (s.v. Italie, cc. 2194-2206); La 
chiesa greca in Italia, Milano, 1972 (sous presse); Monaci e mo- 
nasteri nella Calabria bizantina, Reggio Calabria (sous presse);
d) sur les problèmes de la poésie épique byzantine: Tra storia 
e leggenda: 'abritai' e ghazi sulla frontiera orientale di Bisanzio, 
Rapports, II, pp. 27 - 72.

NAPLES. —  Travaux en cours de publication ou de préparation 
dans le cadre du Centro di Studi bizantini près de la chaire de 
philologie byzantine de l’Université de Naples.

1) A. G a r z y a. En cours de publication: Observations sur 
le poème de la Bergère (Actes du Congrès d’Études crétoises); 
Literarische und rhetorische Polemiken in der Komnenenzeit (Byzan- 
tinoslavica); Synesios' Die im Böhmen des Kampfes um die Bildung 
im IV. Jahrh. n.Chr. (Jahrb. österr. Byzantinistik); Theorie und 
Praxis, Rhetorik und Philosophie in der kulturellen Perspektive 
der Byzantiner (Aufstieg und Niedergang der antiken Welt, III, 
Berlin); Varia philologica VIII  (Enée de Gaza, etc.) (Miscell. Catau- 
della); Sui rapporti fra i codici L e P in Euripide (Serta Turyniana); 
SulVaccezione coloristica di alcune formazioni da i.e. pak - pag 
nella storia della lingua greca (Neo-fiellenica). En préparation: 
Édition critique des Lettres de Synesius de Cyrène (Roma, Acca- 
demia dei Lincei).

2) U. C r i s c u ο 1 o. En cours de publication: L'epitome
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délia Vita Antonii fatta da Melezi monaco (Boll. Grottaferrata); 
Per VEnciclopedia del Filosofo Giuseppe (Le parole e le idee). — En 
préparation: Édition critique et commentaire de la Vita de St. Sabas.

3) U. C r i s c u o l o .  En cours de publication: La trad. ms. 
délia Monodia per il fratello di Nicephoro Basilace (Boll. Com. 
ed. naz. classe gr. lat.); Per la trad. ms. del Filetero attribuito 
a Erodiano (Vichiana). — En préparation (après avoir terminé la 
publication des opuscules inédits d’Italicos: Rdc. Lincei, EEBS, 
Boll. dass. Att. Acc. sc. Torino, Le parole e le idee) commentaire 
des Epistole de Michel Italicos (avec lexique).

4) Maria E. D o n a d o n i .  En préparation: Édition cri­
tique et commentaire de la Vita de St. Élie le Spéléote.

5) Franca F u s c o. En cours de publication: Gli epigrammi 
di Giuliano prefetto d'Egitto (Ann. Macerata). — En préparation: 
Commentaire du panégyrique de Nicéphore Basilace pour J. 
Comnène (avec lexique).

6) P. L. M. L e o n  e. En cours de publication: Édition cri­
tique des Epistole de Tzetzès (Leipzig, Teubner).—-En prépara­
tion: Édition critique des Epistole de Nicéphore Grégoras.

7) R. M a i s a n o. En cours de publication: Édition criti­
que et commentaire de VOmelia sulla fine del mondo de Léon de 
Constantinople (Milan, Ist. Ed. Cisalpino). — En préparation: 
Commentaire du panégyrique de Nicéphore Basilace pour Nicolas 
Muzalon (avec lexique).

8) Ambra M. M i c c i a r e l l i  C ο 11 e s i. En cours de 
publication: Nuovi Excerpta dalVEtimologico di Orione (Byzantion); 
a déjà publié un mémoire préparatoire dans Boll. Grottaferrata.
— En préparation: édition critique et commentaire de La prise 
de Crète de Théodose le Diacre (avec lexique).

9) Adriana P i g n a n i. En cours de publication: Un'ine- 
dita monodia di Niceforo Basilace per la madré di Dio (Boll. dass.); 
Etopee inédite di Niceforo Basilace (RSBN).

10) R. R o m a n o .  En cours de publication: Sulla possibile 
attribuzione a Nicolas Callicle del Timarione (Le parole et le idee).
— En préparation: Edition critique et commentaire du Timarion 
(avec lexique).

11) -— AA.VV. En cours de préparation: Lexique des Dis­
cours de Themistios.
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PADOUE. — Elpidio M i ο n i. Publications: Codices græci 
manuscripti Bibliothecæ D. Marci Venetiarum, I, 2 pp. VIII - 410 
(publication imminente par l'imprimerie de l’État); Codices græci 
manuscripti Bibliothecæ D. Marci Venetiarum, III pp. VIII - 232 
(sous presse); Bessarione e i suoi collaboraAori, «Miscellanea Mar- 
ciana» (sous presse); Moschus Jean, in «Dictionnaire de Spiritua­
lité» (sous presse); Calliergi Zaccaria, in «Dizionario Biografico 
degli Italiani», vol. XII (sous presse); Nuovi contributi alla «Silloge 
Vaticana» delVAntologia Planudea, «Rivista di Studi bizantini e 
Neoellenici», XVII (sous presse); U  Antologia græca di Massimo 
Planude a Marco Musuro (sous presse). -— Recherches en cours: 
Vol. I du Catalogo dei codici greci délia Marciana, fondo antico.

Silvio B e r n a r d i n e l l o .  Publications: Un autografo del 
Bessarione, «Miscellanea Marciana» (sous presse); La Studijska 
kniinica di Koper, «La Bibliofilia» (sous presse); La Grammatica 
di Manuele Caleca, «Rivista di Studi bizantini e Neoellenici», 
XVII (sous presse); Theodore Prodrome, I  carmi dei Mangani 
(sous presse). — Recherches en cours: Bessarione reassume la Fi- 
sica di Aristotele.

ROME. — La publication entreprise depuis 1955, inaugurée 
en 1966 avec le vol. I des Canones Septembris par Ada Debiasi 
Gonzato, a été continuée avec les volumes suivants: VIII, Canoni 
di aprile, par Konstantino Nikas; VII, Canoni di marzo, par Eu- 
tychios Tomadakis; V, Canoni di gennaio, par Alkistis Proiou; 
III, Canoni di novembre, par Athanasios Kominis. Au mois de 
septembre paraîtra un sixième volume (X de la série), Canoni 
di giugno, par Augusta Acconica Longo. Les vol. II (par Ada 
Debiasi Gonzato) et VI (par Eutychios Tomadakis) sont sous 
presse. En 1972 et en 1973 les volumes suivants seront mis sous 
presse: IV Canoni di décembre (qui comprendront peut-être deux 
volumes); XT (par Augusta Acconcia Longo) et XII (par Alkistis 
Proiou).

G. S c h i r ô: La Cronaca dei Tocco est sous presse, avec 
diverses études d’introduction; La genealogia degli Spata tra il 
X I V  e X V  sec. e due «Bua» sconosciutv, (sous presse par R .S . B . N ., 
8 -9 , 1971/1972).

G. C a v a 11 o: Bicerche sulla maiuscola greca tarda (à partir
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du V IIe siècle) avec recueil du matériel correspondant; Codice, 
scrittura, pubblico in età protobizantina; Ricerche sulla maiuscola 
alessandrina.

E. F ο 11 i e r i: Acta fabulosa S. Petri in urbe Roma; Vita 
S. Phantini; Ricerche su manoscritti italo-greci.

Angelo L i p i n s k y: Tecnologia dette arti delVoro, delVar- 
gento, dette gemme e degli smalti — dalle origini alla fine del medioevo. 
Firenze, Leo S. OIschki, (paraîtra peut être à la fin de l’année 
1972). L’ouvrage contient les résultats de dizaines d’années de 
travaux sur les arts de l’or, de l’argent, des gemmes et des 
émaux, plus particulièrement du point de vue des techniques 
auxquelles a eu recours l’homme au cours des diverses civilisa­
tions, des styles par lesquels il a su s’exprimer. L’éventail histo­
rique embrasse toutes les périodes dans lesquelles on a fait de 
nouvelles découvertes, on les a développées pour les abandonner 
ensuite. En partant des premières manufactures d’or (en Anatolie, 
3000 a.C. circa; en Europe, 2000 a.C. circa), on arrive aux envi­
rons de 1450, date à laquelle se situent les dernières découvertes 
et applications des utilisations diverses des émaux. En plus des 
arts des métaux nobles, l’auteur passe en revue les gemmes, les 
pierres dures, les matériaux considérés comme précieux au Moyen 
Âge, tels les œufs d’autruche, les noix de coco etc. — Insegne di 
range e di potere nel tarde impero romano. Capitoli délia storia 
del gioello e delVabbigliamento deWalta société, délia corte e degli 
imperatori. En partant de la sculpture des marbres, des bas-reliefs 
et des diptyques en ivoire, des mosaïques et des peintures (icônes 
et miniatures), l’auteur précise la fonction des fibules distinguant 
les dignités, de celle de sénateur à celle d’empereur. L’iconographie 
rassemblée permet de distinguer les fibules des sénateurs, con­
suls (et, peut-être, d’ex-consuls), proconsuls (à Byzance - logothè- 
tes), empereurs. En examinant attentivement la joaillerie romaine 
tardive et la joaillerie byzantine, il est possible d’isoler des groupes 
d’objets correspondants à des dignités diverses, à l’aide de l’icono­
graphie. L’étude est en état de rédaction avancée et sera abon­
damment illustrée.

SYRACUSE. — Guiseppe A g n e l l e :  a) Palermo bizantina; 
b) Zetemata bizantina, Studien und Vorträge zur byzantinischen
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Geschichte, Amsterdam (A. Hakkert, pp. 130); c) Studi in corso 
sui santuarietti bizantini délia Sicilia.

PAYS-BAS

Ouvrages en préparation·. W. J. Aerts et F. Radt: Lexique 
de la Chronique de Morée.— W. J. Aerts et J. J. Smit: Gram­
maire de la Chronique de Morée.

L’équipe des byzantinistes composée de W. J. Aerts, de J. J. 
Smit et de F. Radt poursuit des études sur les relations entre 
le Grec médiéval et les dialectes néo-grecs (Italie méridionale, 
Tsakonie etc).

ROUMANIE

Du 6 au 12 septembre 1971 se sont déroulés à Bucarest les 
travaux du XIVe Congrès international des Études byzantines. 
Nous n’avons pas à nous attarder ici sur les travaux préparatoires 
de cette réunion savante ni sur les nombreuses manifestations 
qui ont eu lieu à cette occasion. Notons toutefois que les quatre 
volumes des Rapports, ainsi que celui dédié aux résumés des Com­
munications, édités par les soins du Comité roumain d’organisation 
aidé par une équipe de chercheurs de ΓInstitut d’études du sud- 
est européen, ont été remis à temps aux congressistes. On pré­
pare maintenant l’édition définitive et complète des Actes du 
Congrès.

L’apport scientifique des Roumains au Congrès consiste prin­
cipalement en cinq rapports concernant les relations entre By­
zance et la Roumanie: E. Stänescu, Byzance et les Pays roumains 
aux I X e - X V e siècles·, Val. Al. Georgescu, Byzance et les institu­
tions roumaines jusqu'il la fin du X V e siècle·, I. R. Mircea, Rela­
tions littéraires entre Byzance et les Pays roumains-, I. D. Stefä- 
nescu, Relations artistiques roumano-byzantines. Aperçu général·, 
M. A. Musicescu, Relations artistiques roumano-byzantines ( I V e - 
X V e siècles). État actuel de la recherche. D’autres chercheurs ont 
présenté un nombre assez important de communications.

Les organisateurs de l’exposition La culture byzantine en 
Roumanie (Ion Barnea, Corina Nicolescu, Octavian Iliescu) ont
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rédigé aussi un Catalogue scientifique de l’exposition. On y trou­
vera des pages de synthèse consacrées aux différentes étapes de 
l’influence byzantine dans les Pays roumains, ainsi que des des­
criptions détaillées de chaque pièce exposée (bibliographie com­
prise).

La Revue des études sud-est européennes a dédié au Congrès 
un numéro spécial, réalisé avec une large collaboration inter­
nationale.

P u b l i c a t i o n s  d e  s o u r c e s :
— Fontes historiæ Daco-Romanæ, II; Scriptores: 2. Ab anno 

CCC usque ad annum M, ediderunt Haralambie Mihäescu, Gheorghe 
Stefan, Radu Hîncu, Vladimir Iliescu, Virgil C. Popescu. Éditions 
de l’Académie, 1970.

— Constantin Porfirogenetul, Carte de invä\aturä pentru fiul 
säu Romanos, Éditions de l’Académie («Scriptores Byzantini VII»), 
Bucarest, 1971. Traduction en roumain, par le professeur V. Grecu, 
du De administrando.

■— Procopius, Historia arcana, edidit, Dacoromanice vertit, 
prolegomenis instruxit H. Mihäescu, Éd. de l’Académie, Bucarest, 
1972 («Scriptores Byzantini VIII»).

É t u d e s :

— Niçoise lorga — istoric al Bizan\ului [ =  Nicolas Iorga his­
torien de Byzance], Éd. de l’Académie, Bucarest, 1971. Recueil 
d’études sur l’activité byzantinologique de N. Iorga. Les auteurs 
sont de jeunes chercheurs de l’Institut d’études sud-est europé­
ennes et de l’Université de Bucarest. Rédacteur en chef: E. Stä- 
nescu. Sommaire: E. Stänescu, N. Iorga et le sens de l'histoire 
byzantine; Emanuela Popescu, N. Iorga, historien de la période 
protobyzantine; Andrei Pippidi, L'Orient latin dans l'œuvre de N. 
Iorga-, Stelian Brezeanu, N. Iorga et les problèmes concernant la 
Byzance du X I I I e siècle; Tudor Teoteoi, N. Iorga, historien des 
dernières croisades-, Cristina Rotman, Les relations osmano-byzan- 
tines dans l'œuvre de N. Iorga-, Nicolae - Serban Tanaçoca, N. 
Iorga - historien de la littérature byzantine-, Radu Läzärescu, N. 
Iorga et l'art byzantin; Olga Cicanci, «Byzance après Byzance» 
dans la conception de N. Iorga-, A. Pippidi, Bibliographie des tra­
vaux de N. Iorga sur Byzance et sur les croisades.

— I. Barnea et St. Stefänescu, Din istoria Dobrogei, III.
5
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Bizantini, Români §i Bulgari la Dunärea de /o s [= D e  l’histoire 
de la Dobroudja, III. Byzantins, Roumains et Bulgares au Bas- 
Danube]. Éd. de l’Académie, Bucarest, 1971. C’est le troisième 
tome d’une synthèse de l’histoire de la Dobroudja. I. Barnea traite 
de l’histoire de la culture en Dobroudja du Xe au XVe siècle 
(en deux chapitres), St. Stefänescu s’attache aux problèmes des 
X IIIe - XVe siècles.

— P. Diaconu et D. Vîlceanu, Pâcuiul lui Soare, Cetatea 
bizantinä [ =  Pacuiul lui Soare. La cité byzantine]. Éd. de l’Aca­
démie, Bucarest, 1972. Monographie fondamentale.

— Corina Nicolescu, Mo§tenirea artei bizantine in România. 
[ =  L’héritage de l’art byzantin en Roumanie], Meridiane, Buca­
rest, 1972. Avec une riche iconographie.

R é é d i t i o n s :
•— N. Bänescu, Chipuri §i scene din istoria Bizan[ului [ -  Fi­

gures et scènes de l’histoire byzantine], Albatros, Bucarest, 1971. 
Recueil anthologique comprenant aussi quelques textes inédits. 
Édition, introduction, notes de Gh. Cront.

— Nicolae Iorga, Byzance après Byzance, Éd. de L’Associa­
tion internationale des Études du Sud-Est européen, Bucarest, 
1972. Préface de M. Berza, postface de Virgil Cândea.

Il faut mentionner aussi que la Société roumaine d’Études 
byzantines a organisé comme prologue au XIVe Congrès inter­
national d’Études byzantines et à l’occasion du Centenaire de la 
naissance de N. Iorga aux mois de mai - juillet 1971 un cycle de 
communications sur divers aspects de l’oeuvre du grand historien 
roumain. Mmes Olga Cicanci, Emanuela Popescu, Cristina Rotman - 
Bulgaru et MM. Serban Tanaçoca, Radu Läzärescu et T. Teoteoi 
ont mis en lumière les résultats de leurs recherches publiées d’ail­
leurs d’une façon plus ample dans le volume N. Iorga, istoric al 
Bizantului [ = N .  Iorga, historien de Byzance].

TCHÉCOSLOVAQUIE

Le travail des byzantinistes se concentre autour de la revue 
Byzantinoslavica, publiée maintenant par l’Institut des études 
grecques, romaines et latines près de l’Académie tchécoslovaque des 
Sciences et Lettres. Après le décès de Mme le Professeur Milada
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Paulovâ et après le départ du Prof. A. Dostâl, le rédacteur en 
chef est à nouveau le Prof. B. H a v r a n e k ,  membre de l’Aca­
démie.

En 1971, la byzantinologie tchécoslovaque a subi une lourde 
perte par la mort subite du Prof. J. M y s 1 i v e c, spécialiste 
éminent dans le domaine de l’art et de l’iconographie de la chré­
tienté orientale. M. Myslivec a laissé en manuscrit une biblio­
graphie couvrant la production mondiale dans le domaine de 
l’art byzantin, dans les années 1945 - 1965. La bibliographie com­
prend plus de 5000 titres annotés. Il est à regretter que l’oeuvre 
demeure inaccessible aux byzantinistes, étant donné qu’on n’a 
pas réussi jusqu’ici à trouver la possibilité de publication.

Une «Histoire de Byzance» est en train d’être préparée, sous 
la direction de V. V a v r ί n e k, par l’ensemble des byzantinistes 
groupés autour de la revue Byzantinoslavica. L’ouvrage qui pa­
raîtra en langue tchèque doit être terminé en 1975.

En outre, plusieurs travaux spéciaux viennent d’être achevés 
ou bien sont en préparation:

A. A v e n a r i u s  a terminé un ouvrage intitulé Les Avares 
en Europe. En essayant de donner une vue synthétique l’auteur 
concentre son attention sur les relations avaro-slaves et avaro - 
byzantines. Il met en relief le rôle joué par les Avares sur les 
plans politique et diplomatique de Byzance. (Le livre doit être 
publié en langue allemande).

Bû2ona D o s t â l o v a  a édité l’œuvre théologique de 
Jacques Paléologue, émigré grec du 16e s., penchant vers l’aria­
nisme et développant son activité en Bohême, en Pologne et en 
Transylvanie: Iacobi Chii Palæologi Catechesis Christiana dierum 
duodecim. Primum edidit Rûzena Dostâlova Varsoviæ MCMLXXI. 
Instytut filosofîi i socjologii Polskiej akademii nauk. Biblioteka 
pisarzy reformacyjnych Nr. 8, pp. 538.

Vêra H r o c h o v â  continue ses études sur les villes byzan­
tines aux 13e - 15e siècles. Une première élaboration de ce vaste 
sujet a été fournie dans son livre de 1967, paru en langue tchèque 
et dont une partie a été publiée en allemand, dans le volume 11 
(1971) des Makedonika. En préparant un ouvrage plus étendu, 
l’auteur a déjà rassemblé les matériaux concernant le Péloponnèse, 
l’Ëpire et la Grèce centrale.
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M. L ο o s vient de remettre à l’impression un livre intitulé 
Dualist Heresy in the Middle Ages. Après une série d’études déjà 
publiées par l’auteur sur le même sujet, ce nouveau travail re­
présente un essai de synthèse.

V. V a v r i n e k  prépare une nouvelle édition — complétée 
et remaniée — de ses deux livres antérieurs (parus en 1963), 
dont l’un concerne la christianisation de la Grande Moravie, et 
l’autre est consacré à l’analyse des Vies de Constantin et Méthode. 
Les deux livres doivent paraître en langue allemande.

Bohumila Z â s t ê r o v â  a publié une monographie inti­
tulée: Les Avares et les Slaves dans la Tactique de Maurice. (Roz- 
pravy Ôeskoslovenské akademie vêd, rada spoleêenskÿch vëd, 
81 (3) Prague: Academia 1971, pp. 84). Dans cet ouvrage, elle 
examine la véracité des renseignements sur les Avares et les Slaves, 
fournis par les 2e et 4e chapitres du livre XI de la Tactique de 
Maurice. Pour la première fois elle essaie d’établir dans quelle 
mesure cet auteur byzantin a puisé dans l’ethnographie classique 
et hellénistique ses idées sur les tribus étrangères et jusqu’à quel 
degré cette dépendance littéraire a influencé sa manière d’ex­
pression et le contenu de son récit.

U.R.S.S.

Au mois de mai 1971, les byzantinistes soviétiques ont tenu 
à Erevan la I X e Session des Études byzantines de l’URSS. A ces 
travaux prirent part des savants venus de Moscou, de Léningrad, 
de Sverdlovsk, de Bakou, de Tbilisi, de Volgograd, de Kazan, de 
Kalinin, ainsi qu’un groupe important d’historiens arméniens. Parmi 
les participants, à côté des byzantinistes, se trouvaient des spé­
cialistes de l’histoire de la Russie ancienne, de la Géorgie, de l’Armé­
nie, des archéologues, des spécialistes de littérature, d’art, des con­
servateurs de musées et des bibliothécaires. — Deux problèmes de 
base furent l’objet des discussions: 1) Les particularités delà féo­
dalité byzantine et le caractère spécifique de l’évolution des relations 
féodales dans les pays limitrophes. 2) La civilisation byzantine et 
son influence sur la civilisation des pays du Caucase et de l’ancienne 
Russie. — Près de 70 communications furent présentées au cours 
de cette session. (Lin compte rendu en a été publié dans la revue
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«Voprosy Istorii», 1971, N° 11, et va être publié dans le t. 33 de 
«Vizantijskij Vremennik»).

Une importante délégation des byzantinistes soviétiques a pris 
part aux travaux du X I V e Congrès international des Études by­
zantines à Bucarest. IL. V. Udal’cova, A. P. KaMan, R. M. Barti- 
kijan, Ο. I. Podobedoba ont présenté au cours des séances plé­
nières des communications sur les deux sujets principaux du Con­
grès. 28 communications de byzantinistes soviétiques ont été lues 
au cours de diverses sessions.

Z. V. U d a l ’ c o v a  (Moscou) a terminé une monographie 
sur r«Affrontement des idées politiques à Byzance du IVe au VIe 
siècle». L’auteur étudie les tendances de cet affrontement à l’inté­
rieur de l’Empire et ses reflets dans la littérature historique con­
temporaine, examine la conception du monde des historiens et 
chroniqueurs byzantins de la haute époque, ainsi que leurs opinions 
philosophiques, politiques et éthiques.

A. P. K a i. d a n (Moscou) a terminé son travail consacré à 
«La composition de la classe dirigeante à Byzance à la fin du XIe 
et au X IIe siècle». La partie fondamentale de ce travail consiste 
en une enquête originale, un recueil de données concernant environ 
200 familles aristocratiques byzantines. Sur cette base, l’auteur 
analyse la composition de la classe dirigeante de l’Empire byzantin.

Parmi les travaux consacrés à l’histoire sociale et économique 
de Byzance, mentionnons les articles sur la typologie de la féodalité 
byzantine de Z. V. U d a l ’ c o v a ,  ceux de M. J. S j u z j u m o v 
(Sverdlovsk), la monographie «État et société byzantins à la fin 
du Xe et au X Ie s.» de G. G. L i t  a v r i n (Moscou), les aperçus sur 
les institutions féodales à Byzance faisant l’objet des travaux de
K. A. O s i p o v a (Moscou).

Les thèses de jeunes érudits: G. E L e b e d e v a  (Lénin­
grad) sur «Les esclaves et l’esclavage à Byzance du IVe au VIe 
s.» et A. A. C e k a l o v a  (Moscou), «Constantinople au VIe siècle 
et la révolte de ΝΙΚΑ», sont terminées.

À Léningrad, on prépare plusieurs monographies sur l’histoire 
de la ville byzantine: I. F. F i k h m a n, «La ville égyptienne de 
la haute époque byzantine (d’après les papyrus)». I . P .  M e d v e- 
d e v, «Histoire de Mistra». R. A. N a s l e d o v a  (Moscou), «Thes- 
salonique du Xe au XVe s.». En 1971 a été publiée la monographie
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de G. K u r b a t o v sur la ville byzantine de la haute époque 
(Léningrad). E. E. L i p £ i c termine une monographie sur «Droit 
et justice à Byzance du IVe au VIe siècle».

Les problèmes de l’histoire, de la littérature et de la pensée 
politique et sociale à Byzance ont été étudiés par des byzantinistes 
et des philologues de Moscou: S. S. Averinèev, L. A. Miller, L. A. 
Frejberg, I. S. Cicurov, ou de Léningrad: J. P. Ljubarsky, I. P. 
Medvedev, O. A. Belobrova, G. M. Prochorov, M. A. Poljakov- 
skaja (Sverdlovsk).

E. C. S k r z i n s k a j a  (Léningrad) poursuit l’étude des re­
lations russo-byzantines et byzantino-italiennes. Y. A. S m e t a -  
n i n (Sverdlovsk) travaille sur l’épistolographie byzantine.

Les byzantinistes de Géorgie, d’Arménie et d’Azerbajdzan 
s’intéressent surtout aux problèmes des rapports des pays du 
Caucase avec Byzance: M. D. L o r d k i p a n i d z e (Tbilisi), 
«Géorgie et Byzance du Xe au X IIe s.». S. G. K a u k h c î s v i 1 i 
(Tbilisi) étudie les témoignages byzantins sur la Géorgie. V. A. 
A r u t j u n o v a  (Erevan), «Les Arméno-chalcédoniens sur l’arène 
politique de l’Arménie et de Byzance aux Xe - X Ie s.», la mono­
graphie de B. P. B a r t i k i j a n  (Erevan) et J. N. J u z b a §- 
j a n (Léningrad) étudient l’histoire des relations entre Byzance et 
l’Arménie. R. A. G u s s e i n o v  (Bakou) continue à étudier le 
problème: «Byzance et les Seldjouks».

L’histoire de l’art a été l’objet des travaux des érudits mosco­
vites V. N. L a z a r e v, O. S. P o p o v a, N. K. C ο 1 e j z o v- 
s k i j  (histoire de la peinture byzantine, esthétique byzantine), 
ainsi que de la thèse de A. R o m e i ,  «L’Architecture Kievienne 
et ses rapports avec Byzance».

Â Léningrad A. B. B a n k et V. L Z a 1 e s s k a j a ont 
étudié les monuments de l’art appliqué byzantin. V. D. L i- 
k h a ê ê v a, la miniature byzantine d’après les collections soviéti­
ques. V. S. S a n d r o v s k a j  a prépare la publication des sceaux 
byzantins des collections de l’Ermitage. I . Y.  S o k o l o v a  con­
tinue ses travaux dans le domaine de la numismatique byzantine. 
Dans les travaux de A. J. J a k o b s ο n la place centrale est 
occupée par les problèmes de l’archéologie de la Crimée médiévale.

On continue l’exploration du fonds des manuscrits byzantins 
conservé dans les bibliothèques de l’LJnion Soviétique. B. L. F o n-
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k i ä (Moscou) a étudié les manuscrits grecs d’Odessa. L’histoire 
de l’école et de l’instruction publique byzantines d’après les ma­
nuscrits grecs de Moscou et de Léningrad est étudiée par Z. G. 
S a m o d o u r o v a  (Moscou). À Léningrad ce même travad est 
fait par E. M. G r a n s t r e m et I. N. L e b e d e v a. En 1971 
E. E. Granstrem a présenté une importante communication inti­
tulée «Philologie byzantine et littérature slavo-russe jusqu’au XVe 
siècle» dans laquelle sont étudiés les aspects essentiels des monu­
ments byzantins et slavo-russes.

On continue à préparer la publication (traduction, commen­
taire) des textes byzantins: travaux historiques de M é n a n d r e  
(par Z. F. Samodourova), de L é o n  le D i a c r e  (M. J. Sjuzjumov), 
du Stratégikon du Pseudo-M a u r i c e (Z. V. Udal’cova, K. A. 
Osipova, V. V. Kucma), l’«Histoire» de D o u k a s  (S. K. Kar- 
saviva). Sous peu va paraître l’ouvrage de K e k a u m é n o s  (tra­
duction russe, introduction et commentaire par G. G. Litavrin).

Au cours de l’année 1971 ont été publiés les volumes 31 et 32 
de Vizantijskij Vremennik, ainsi que deux recueils préparés par 
les byzantinistes soviétiques à l’occasion du XIVe Congrès inter­
national de Bucarest. Le premier de ces recueils, Études byzanti­
nes, contient des travaux consacrés à l’histoire sociale et écono­
mique de Byzance. Le deuxième, Byzance et l'Orient, (Palestinskij 
Sbornik, fasc. 23 (85)), contient des articles sur des disciplines 
auxiliaires, y compris quelques matériaux des archives de Lénin­
grad, qui sont publiés pour la première fois.

À Sverdlovsk on a continué à préparer les recueils dans le 
cadre de la collection «Antiquité et Moyen âge». Un de ces volumes 
va être dédié au 80ème anniversaire du byzantiniste soviétique 
M. J . S j u z j u m o v .

L’association des philologues et des byzantinistes de Moscou 
(F. A. Petrovskij, S. S. Averinèev, L. A. Frejberg, H. A. Miller, 
T. Y. Popova, T. M. Sokolova et autres) a préparé la deuxième 
édition d’un recueil des «Monuments de la Littérature byzantine» 
en deux volumes.
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YOUGOSLAVIE

L’Institut d’Études byzantines de l’Académie Serbe des 
Sciences et des Arts a célébré en 1968 son vingtième anniversaire. 
Cet événement était signalé dans la revue de l’Institut Zbornik 
radova Vizantoloàkog Instituta 11 (1968) par G. O s t r o g o r s k i .  
Ce volume publie, comme il est déjà devenu d’usage, des contribu­
tions à l’histoire byzantine et à l’histoire de l’art byzantin. A 
côté des membres de l’Institut (F. Barisic, B. Ferjanéié, J. Fer- 
luga, B. Krekic, Lj. Maksimovic, I. Nikolajevic, G. Ostrogorski,
M. Zivojinovic), plusieurs autres savants yougoslaves (V. Djuric,
N. Klaic, J. Maksimovic, R. Novakovic) y ont contribué par 
leurs études, de même que plusieurs byzantinistes étrangers: I. 
Dujiev, C. Mango, A. P. KaMan, Z. V. Udal’cova.

Le Zbornik radova V izantoloàkog Instituta 12 (1970) est enrichi, 
à côté des contributions des membres de l’Institut (B. Ferjanèic, J. 
Ferluga, J. Klaic, Lj. Maksimovic, I. Nikolajevié, G. Ostrogorski, N. 
Radoäevic-Maksimovic, M. Zivojinovic), par des articles de U. V. 
Bosch, I. Dujèev, T. Gerasimov, A. Jakovljevic, D. Panayotova, V. 
Pucko, I. Sevèenko. — Le volume 13 (1971) de cette revue publie 
les études des membres de l’Institut (F. Barisié, S. Cirkovié, J. Fer­
luga, J. Kalic, B. Ivrekié, I. Nikolajevic, G. Ostrogorski, M. Zivojino- 
vié) ainsi que celles d’autres auteurs yougoslaves et étrangers (G. 
Babié, M. Canak-Medic, S. Curciê, G. Dimitriev, R. Guilland, N. 
Klaic, D. Petrovic, V. Pucko, S. Radojcié, T. Wasilewski).

En 1971 l’Institut a fait paraître le volume IV de sa série 
Vizantijski izvori za istoriju naroda Jugoslavije (Fontes byzantini 
historiam populorum Jugoslaviæ spectantes) déjà annoncé en 1968 
(cf. Bulletin N° IV, p. 65). Le volume contient un abondant com­
mentaire des données recueillies dans Jean Kinnamos et Nicétas 
Chômâtes par Mme J. Kalic, tandis que M. B. Ferjanèié étudie 
les témoignages sur les peuples yougoslaves dans les discours 
et les poèmes de Théodore Prodrome, de Michel de Thessalonique, 
d’un poète anonyme du X IIe siècle (codex Marc. gr. 524), de 
Michel d’Anchialos, de Constantin Manassès, d’Eustathe de Thes­
salonique, de Nicétas Choniates, de Nicéphore Chrysobergès, de 
Georges Tornikès, ainsi que dans une lettre de l’empereur Isaac 
II Ange au pape Célestin III.
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Le volume Y de cette série comprendra les témoignages sur 
les peuples yougoslaves des sources byzantines de l’époque de la 
domination latine.

Les jeunes byzantinistes dont les thèses de maîtrise ont été 
signalées en 1966 (cf. Bulletin N° III, p. 48) ont soutenu, au cours 
de l’année scolaire 1970/1971, leurs thèses de doctorat et ont été 
nommés: Mme Mirjana Zivojinovic maître de recherches à l’Insti­
tu t d’Études byzantines de l’Académie Serbe et M. Ljubomir 
Maksimovic, docent à la Faculté de Philosophie de l’Université 
de Belgrade. La thèse de Mme Zivojinovic étudie l’histoire des 
kellia et des pyrgoi au Mont Athos à l’époque médiévale, celle 
de M. Maksimovic l’administration provinciale de l’Empire by­
zantin à l’époque des Paléologues.

Ces deux études seront publiées comme fascicules 12 et 13 
de la série des Monographies (Posebna izdanja) de l’Institut d’Étu­
des byzantines de l’Académie serbe. Comme fascicule 11 de cette 
série est parue en 1968 la thèse de doctorat de M. Dimitrije Bog- 
danovic sur Jean Climaque dans la littérature byzantine et dans 
l’ancienne littérature serbe.

Le second volume de Hilandarski Zbornik (Recueil de Chi- 
landar), publication du Comité de Chilandar auprès de l’Académie 
serbe des Sciences et des Arts, vient de paraître sous la rédaction 
de Svetozar Radojèié. Il contient les contributions de S. Troicki,
R. Novakovié, F. Bariâié, I. Dujèev, S. Radojëié, A. Xyngopoulos,
S. Nenadovic, D. Stefanovié, A. Jakovljevic, D. Davidov, M. 
Jovanovié, L. Curcié, M. Djorovid.

L’Institut d’Histoire de l’art à la Faculté de Philosophie 
de l’Université de Belgrade a inauguré en 1969 ses éditions par 
la publication des Mélanges Svetozar Radojèié, avec une biblio­
graphie complète de ce savant et des contributions de ses nom­
breux élèves et amis. Dans sa série des Monographies cet Institut 
a publié en 1971 l’étude de Gojko Subotié sur l’église des St. Cons­
tantin et Hélène à Ohrid.

La maison d’éditions «Prosveta» à Belgrade a fait paraître 
en 1970 les œuvres complètes de G. O s t r o g o r s k i en six 
volumes. Afin de les rendre plus accessibles au lecteur yougoslave 
les nombreux travaux publiés originairement dans une autre 
langue que le serbo-croate sont présentés en traduction serbo-6
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croate. Les travaux sont groupés d’après leurs sujets, chaque 
volume formant un ensemble. Les cinq premiers volumes portent 
les titres suivants: 1) Études sur la féodalité byzantine; 2) Vie 
économique et société à Byzance; 3) Études d’histoire, d’historio­
graphie et de prosopographie byzantines; 4) Byzance et les Slaves; 
5) Sur les croyances et les conceptions politiques des Byzantins. 
Le volume VI est une réimpression de la version serbo-croate 
de l’Histoire de l’É tat byzantin.

L’Académie serbe des Sciences et des Arts a élu M. D. A. 
Zakythinos membre étranger, dans la séance plénière le 16 dé­
cembre 1971.

M. G. Ostrogorski a été élu membre étranger de l’American 
Academy of Arts and Sciences (1969), membre correspondant de 
l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres (1970) et de l’Ôster- 
reichische Akademie der Wissenschaften à Vienne (1971). Docteur 
Honoris Causa de l’Université de Paris I (Panthéon - Sorbonne), 
1972.



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES

BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

I IIe PARTIE

CONGRÈS ET COLLOQUES

Plusieurs congrès, colloques, ou tables rondes intéressant les 
Études byzantines sont prévus pour l’année 1973; nous relevons 
ceux qui ont un caractère international, ainsi que les rencontres 
qui, par leur thème, sont susceptibles d’intéresser tout particu­
lièrement les byzantinistes.

Pour l’année 1973 sont prévues les rencontres suivantes l. 
Le V IIe Symposium de l’Université de Birmingham aura lieu 
au mois de mars; il sera consacré à l’étude de la littérature et de 
l’art à Byzance.

Du 15 au 28 juin se déroulera à Venise et sur le paquebot 
«Ausonia» le premier Congrès International de l’histoire de la 
Méditerranée.

À Paris du 16 au 22 juillet aura lieu le 29e Congrès interna­
tional des Orientalistes. Une section de l’Orient chrétien est 
prévue dans les cadres de ce congrès.

À Paris pendant la troisième semaine du mois de septembre, 
une table ronde sera consacrée à l’étude du X Ie siècle byzantin.

Du 25 au 29 septembre aura lieu à Strasbourg le IIe Colloque 
des historiens de Byzance: il sera consacré à l’étude des lies de 
l’Empire byzantin.

Une rencontre internationale est prévue à Constantinople - 
Istanbul pour l’étude de l’histoire de cette ville. Cette rencontre 
sera organisée par l’Association internationale du Sud-Est euro­

1. Nous signalons ici les rencontres qui ne sont pas mentionnées dans 
les rapports d’activité des comités nationaux.
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péen au mois de septembre et aura comme sujet: Istanbul — car­
refour des cultures, carrefour des Balkans.

Du 3 à 6 octobre 1973 aura lieu à Venise le IIe Congrès Inter­
national d’Histoire de la Civilisation Vénitienne dont le sujet 
sera: Venise entre l'Orient et VOccident aux X V e et X V I e siècles. 
Aspects et problèmes. Le Congrès sera organisé par trois centres 
do recherche installés dans cette ville, à savoir la Fondation Gior­
gio Cini, l’Institut hellénique des Études byzantines et post - 
byzantines et le Centre allemand des Études vénitiennes. Parmi 
les sujets qui seront présentés on peut signaler: L'attitude de 
Venise envers le déclin et la chute de Constantinople (rapporteur: 
D. Zakythinos). — Venezia corne centre di informazioni sui Turchi 
(H.- J. Ivissling). — Venezia corne centro délia stampa e délia 
diffusione délia prima letteratura neoellenica (L. Politis). — Il con- 
tributo del veneziano e del greco alla lingua franca (M. Cortelazzo). 
— La pittura dei Madonneri (o veneto - cretese) e la sua destina- 
zione (M. Chatzidakis), etc.
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BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

IVe PARTIE

COMMUNICATIONS D’INTÉRÊT SCIENTIFIQUE

I. Glossaire relatif à l’histoire de l’Europe orientale 
pendant les premiers siècles du Moyen Age

Le projet d’un glossaire relatif à Fliistoire de l’Europe orien­
tale pendant les premiers siècles du Moyen Âge a été élaboré par 
les professeurs Manfred Hellmann de Münster et Herbert Ludat 
de Gießen: il est dirigé par eux avec la participation du profes­
seur Jadran Ferluga.

Dix jeunes collaborateurs collectionnent et enregistrent toutes 
les informations sur l’Europe orientale se trouvant dans les sources 
écrites slaves, latines et byzantines (inscriptions incluses) et les 
séparent en deux parties. La première partie (les noms propres) 
comprend tous les noms de personnes et de peuples ainsi que les 
noms géographiques, la deuxième partie (les notions) contient les 
termes de l’histoire politique, économique, sociale et ecclésiastique. 
Le fonds, collectionné au cours des quinze années passées, se 
compose d’environ 250.000 mentions qui sont classées en trois 
séries par ordre de provenance (slave, latine ou byzantine).

Les savants qui s’y intéressent peuvent se servir déjà de ce 
fonds qui sera offert au public sous forme de glossaire.

Étant donné que nous n’envisageons pas l’édition d’une en­
cyclopédie, mais ne voulons mettre à la disposition de l’historien 
que le matériel avec lequel il devra travailler, les articles diffé­
rents se composent d’une liste aussi complète que possible d’indi­
cations des sources respectives, une rubrique explicative, l’énuméra­
tion des articles qui sont en rapport avec l’article en question 
et un choix bibliographique renvoyant aux livres récemment parus.
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Contrairement à d’autres ouvrages de référence, la période 
ambrassée par le glossaire sera limitée d’une part par l’invasion 
des Huns et la chute de l’Empire romain d’Occident, et d’autre 
part par les années cinquante du 13e siècle, de sorte que le glos­
saire englobe aussi bien la dernière partie de l’antiquité que les 
peuples qui n’apparaissent pas avant le 13e siècle sur la scène histo­
rique européenne, comme les Finlandais, les Estoniens et les peu­
ples baltiques. Cette division est valable pour le choix des sources 
latines et slaves, tandis qu’on étudie les sources byzantines à 
partir de la dernière partie de l’antiquité jusqu’à l’an 1453 pour 
garder l’unité historique. En ce qui concerne la collection du ma­
tériel la série byzantine est la plus avancée.

La première partie qui contiendra les noms propres jusqu’à 
l’an 900 est en voie de préparation. Les premières livraisons de la 
série latine (lettres A et B) paraîtront en 1972 chez Steiner à 
Wiesbaden. J. FERLUGA

II. Dumbarton Oaks bibliographies based 
on Byzantinische Zeitschrift

More than thirty years ago the late Professor Robert P. 
Blake of Harvard University began work on a cumulative index 
of the bibliographical entries in the Byzantinische Zeitschrift. In 
1942 the enterprise was transferred to Dumbarton Oaks, then in 
its early stage as a research institute in the Byzantine and mé­
diéval humanities. Conceived primarily as an alphabetical author 
catalogue, the index was enriched further by ail bibliographical 
references cited in Karl Krumbacher’s Geschichte der byzantini­
schen Literatur.

Professor Blake’s author index has been kept up to date 
ever since, in addition, in 1960 construction of a second parallel 
file was started in which entries were regrouped by subjects. 
As a resuit, Dumbarton Oaks now possesses for several of the 
subject categories covered in the bibliographies of the Byzanti­
nische Zeitschrift cumulative indices which are fully classified 
and which are likewise being kept up to date. The bibliographical 
entries are photographically reproduced from those of the Byzan­
tinische Zeitschrift and include the critical annotations.
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These subject bibliographies will now be made available in 
book form under the title Dumbarton Oaks Bibliographies based 
on Byzantinische Zeitschrift. The editor and the present and former 
publishers of the Byzantinische Zeitschrift hâve given their per­
mission for this enterprise.

Sériés I of the Bibliographies will be devoted to Art and 
Archæology. It will list ail pertinent entries in volumes 1 - 60 
of the Byzantinische Zeitschrift (1892 - 1967). Volume I of this 
Sériés will be in two parts and will be arranged topographically 
by continents, countries and individual sites. Volume 2, probably 
also in two parts, will cover General History of Art; Iconography; 
Illuminated Manuscripts; Minor Arts; Museums; and Literary 
Sources. Both volumes will be provided with indices. Sériés I will 
be published in 1972 and Volume 2 shortly thereafter. Other 
Sériés already in préparation include the fields of Numismatics 
and Epigraphy.

In years to corne, there are plans to publish further Sériés 
of Dumbarton Oalis Bibliographies based on Byzantinische Zeit­
schrift covering research in Byzantine Literature, History, Theo- 
logy and other aspects of Byzantine civilization.

JELISAVETA STANOJEVICH ALLEN III.

III. «Catalogi Codicum Graecorum lucis ope reimpressi».
Compte rendu et projet

On se souvient que le XIe Congrès international des byzanti- 
nistes à Munich en 1958, sur proposition de sa section de Codico- 
logie, avait décidé la réimpression des catalogues grecs de manus­
crits, qui, à l’heure actuelle, peuvent encore servir d’instruments 
de travail. Pour l’exécution technique de cette entreprise la colla­
boration de l’Antiquariat Central de la République Démocratique 
Allemande à Leipzig a été requise. Cette série a été envisagée sous 
le titre Catalogi codicum Græcorum lucis ope reimpressi. Le travail 
rédactionnel a été entrepris par un groupe de l’Institut pour 
l’antiquité gréco-romaine de l’Académie des Sciences de Berlin 
auquel appartiennent actuellement MM. Ju tta  Kollesch, Franz 
Paschke, Eberhard Rechenberg, Christa Samberger et Kurt Treu. 
Dans cette direction scientifique est également entré un comité
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de spécialistes internationaux, dont la composition a été annoncée 
par ma communication au X IIe Congrès international des byzan- 
tinistes à Ochride en 1961l. Depuis nous eûmes à déplorer le 
décès de notre président, Alphonse Dain, ainsi que des membres 
du comité Willi Göber, Carsten Höeg et Antonin Salaé, auxquels 
nous exprimons à titre posthume nos remerciements pour leurs 
conseils et leur collaboration. M. Marcel Richard a bien voulu 
assumer la succession d’Alphonse Dain. M. Wolfgang Hörmann 
(Munich) a été nommé récemment membre du comité.

À la différence de la plupart des nombreuses réimpressions 
de ce siècle, notre entreprise ne se limite pas à reproduire de 
manière anastatique le texte original, mais s’efforce par des ad­
denda de rendre l’état le plus récent des collections en question. 
Ce procédé limitera naturellement le rythme des parutions des 
parties séparées. Mais cette perte de temps nous semble justifiée 
par le gain en qualité. Les volumes déjà parus montrent comment 
ce principe a été suivi.

En 1961 a paru en trois volumes le Catalogue de la Lauren- 
tiana de Florence, d’Angelo B a n d i n i, dont la réimpression 
a été confiée à Fridolf Kudlien 1 2. Au texte de Bandini sont jointes 
85 pages de compléments que Enrico R o s t a g n o  et Niccola 
F e s t  a ont, entre 1893 et 1899, ajoutées à ce catalogue de Ban­
dini, ainsi que la description de quatre autres codex appartenant 
à la Bibliothèque. Ainsi le présent «Bandini» représente effective­
ment les manuscrits de la Laurentiana.

En 1965 a paru le premier volume, sur les deux envisagés, 
de l’ouvrage intitulé Catalogi codicum Græcorum qui in minoribus 
bibliothecis Italicis asservantur, par Christa S a m  b e r g e r ,  avec 
Index de Dino R a f f i n. Ce volume traite de 661 manuscrits 
des collections des villes de Bologne, Florence, Gênes, Modène 
et Trieste, pour lesquels on devait auparavant consulter huit 
volumes de revues. Dans ce domaine également on a cité les 
additions et références, afin que l’usager do ce catalogue soit

1. A c te s  d u  X I I e C ongrès in te rn a tio n a l des É tu d e s  B y z a n tin e s ,  vol. 2, 
Beograd, 1964, pp. 551 ss.

2. Angelo Maria B a n d i n i ,  C ata logue  c o d ic u m  m a n u scr ip lo ru rn  
B ib lio th e cœ  M e d ic eæ  L a u r e n tia n a e , acc. Fridolf Kudlien, Leipzig 1961.
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informé des modifications éventuelles survenues depuis la première 
parution des catalogues précédents. Le deuxième volume qui 
est sous presse doit contenir de la même façon les manuscrits 
de la ville de Rome, sauf ceux de la Vaticane. Comme volume 
supplémentaire doit encore paraître la réimpression, établie d’après 
les mêmes principes, du Catalogue des manuscrits de Mancini 
de la bibliothèque de l’Université de Messine l.

Voilà ce qu’on peut dire au sujet des travaux déjà exécutés. 
Disons encore quelques mots sur le programme futur.

Dans le compte rendu paru à Ochride a été encore envisagée 
la nouvelle édition de la ' Ιεροαολυμιτική Βιβλιοθήκη de P a p a -  
d o p o u l o s - K e r a m e u s .  En réalité, les pourparlers assez 
difficiles étaient déjà assez avancés, lorsqu’on a appris que la 
maison d’édition de Bruxelles «Culture et Civilisation» avait déjà 
réimprimé ce Catalogue1 2 —, évidemment sans aucune des addi­
tions indispensables. Il me semble qu’il est temps d’entreprendre 
des démarches, afin que les intérêts commerciaux n’entrent pas 
en conflit avec ceux de la science.

On a également envisagé la possibilité de réimprimer le Cata­
logue de J. I r i a r t  e, Regiæ Bibliothecæ Matritensis Codices 
Græci manuscripti, Vol. 1 (seul paru), Madrid, 17693. Les négocia­
tions ont établi que José Ma. F e r n a n d e z  P o m a r  (Biblio- 
teca nacional Madrid) a achevé en manuscrit la description d’une 
grande partie des Codices de Madrid, bien que les conditions d’une 
impression éventuelle n’aient pas encore été fixées. Par consé­
quent, il a paru naturel d’ajourner le projet Iriarte, tout en espé­
rant qu’il sera possible sous peu de surmonter les empêchements 
d’ordre matériel, qui ne permettent pas la publication de ce Cata­
logue moderne.

On est heureux d’annoncer une nouvelle concernant le Cata­
logue de l’ancienne Bibliothèque Synodale de Moscou, qui se trouve 
actuellement au Musée historique de cette ville. L’importante

1. Marcel R i c h a r d ,  R ép e r to ire  des b ib lio thèques e t des cata logues  
de m a n u s c r its  grecs, 2e édit. Paris, 1958, p. 159.

2. A. P a p a d o p o u l o s  - K e r a m e u s ,  Ι ε ρ ο σ ο λ υ μ ιτ ίκ ή  Β ιβλιοθήκη , 
5 vol. Bruxelles, 1963.

3. R i c h a r d ,  o p . c i t . ,  p. 153.
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description de l’Archimandrite V l a d i m i r  de l’année 1894 \  
va être suivie de 27 descriptions de manuscrits, auxquels travaille 
B. L. F o n k i é  (Bibliothèque de l’Université de Moscou). La 
supervision de la rédaction de ce Catalogue est confiée à Kurt 
Treu, dont il faut mentionner le catalogue des manuscrits grecs 
du Nouveau Testament se trouvant dans les Bibliothèques de 
l’Union Soviétique 1 2.

Il reste à l’auteur de ce compte-rendu l’agréable devoir de 
remercier le comité d’édition et notamment son président, pour 
leur soutien constant, ainsi que de demander à tous les collègues 
scientifiques d’aider nos efforts par leurs conseils et leurs critiques.

JOHANNES IRMSCHER

IV. Bericht über die Arbeit an der 
Tabula Imperii Byzantini (TIB) von 1966 bis 1971

Im Juni 1966 beschloß die Österreichische Akademie der 
Wissenschaften auf Antrag des Verfassers, in ihrem Rahmen eine 
Kommission für die TIB zu gründen und die Kosten für Karto­
graphie und Druck der Tabula, eines historischen Atlas des By­
zantinischen Reiches, zu übernehmen. Damit wurde der Grund­
stein zu einem Unternehmen gelegt, das sich im Berichtszeitraum 
günstig entwickeln konnte.

Die zunächst einsetzende Sammel- und Exzerpiertätigkeit auf 
dem Gebiet der Primärquellen wurde unter Leitung des Kommis­
sionsobmannes von Assistenten und Studenten der Byzantinistik 
und verwandter Fächer (Klassische Philologie, alte Geschichte) 
durchgeführt. Während in den ersten Jahren das Institut für 
Byzantinistik der Universität Wien als Arbeitsplatz fungierte, 
gelang es 1969, in der Österreichischen Akademie der Wissen­
schaften eigens für das Unternehmen der TIB etablierte Räume 
zu beziehen, in denen die Mitarbeiter ungestört arbeiten können. 
Der Ausbau einer derzeit noch bescheidenen Spezialbibliothek

1. R i c h a r d ,  o p . c i t . ,  p. 165.
2. Kurl T r e u ,  D ie  griech ischen  H a n d s c h r if te n  des N e u e n  T e s ta m e n ts  

in  der U R S S , Berlin, 1966.
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soll in absehbarer Zeit ein weitgehend unabhängiges Arbeiten in 
den Kommissionsräumen ermöglichen.

Schon im Herbst 1965 war von Studenten mit dem Sammeln 
von topographischen Exzerpten aus den byzantinischen Histo­
rikern begonnen worden. Bald war ein umfangreiches Karteima­
terial vorhanden, das systematisch geordnet werden mußte. Zu 
diesem Zweck wurde von J. Koder eine Gebietseinteilung der 
TIB ausgearbeitet, die als Grundlage für die weitere Arbeit dienen 
konnte. Diese Einteilung erfolgte zunächst unter Ausklammerung 
von Gebieten, die nur kurzzeitig zum Byzantinischen Reich ge­
hörten, so von Teilen Nordafrikas und Spaniens, sowie möglichst 
in Übereinstimmung mit natürlichen Grenzen einerseits, Provinz­
beziehungsweise Themengrenzen andrerseits. Nun galt es, das 
inzwischen auf etwa 25000 Karteikarten angewachsene Material 
auf ebendiese Detailgebiete aufzuteilen und durch zusätzliches 
Anlegen einer Generalkartei aufzuschlüsseln. In dieser General­
kartei wird auch von den zahlreichen Nebenformen der Orts­
namen jeweils auf eine Hauptform und umgekehrt verwiesen. 
— Diese systematische Ordnung des aus den Primärquellen ge­
wonnen Exzerptenmaterials erforderte gleichzeitig eine zumindest 
grobe Lokalisierung von Tausenden von Ortsnamen. Da das 
Material zudem laufend anwuchs, konnte die Neuordnung erst 
Anfang 1970 abgeschlossen werden. Die Arbeit an dieser Kartei 
wird derzeit mit Exzerpten aus Kirchenhistorikern und hagio- 
graphischer Literatur weitergeführt.

Schon 1968 wurde daneben mit einer Sichtung der Sekun­
därliteratur begonnen, wobei zentrale Interessengebiete des Pro­
jektes, also Kleinasien und die südliche Balkanhalbinsel, beson­
dere Berücksichtigung fanden. Die Ergebnisse dieser Sichtung, 
die wie diejenige der Primärquellen noch viele Jahre in Anspruch 
nehmen wird, sind in einer zweiten, ebenfalls schon ziemlich um­
fangreichen Kartei niedergelegt.

Natürlich wurde auch mit der Bearbeitung des abendländi­
schen Primärquellenmaterials begonnen, das vorwiegend in latei­
nischer Sprache bzw. in den romanischen Nachfolgesprachen ge­
schrieben ist. Diese Quellen sind von besonderem Wert für die 
spätbyzantinische Zeit und sollen über die Topographie der Kreuz­
züge, die Frankokratie im Orient und die Beziehungen zwischen
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den italienischen Seerepubliken, den fränkischen Herrschaftsge­
bieten und Byzanz Aufschluß geben.

Alle diese Karteiarbeiten haben mehr oder minder das Ge­
samtgebiet des Byzantinischen Reiches zum Gegenstand. Da nun 
einerseits mit dem Abschluß dieser Grundlagenforschung in 
absehbarer Zeit nicht zu rechnen ist, andrerseits aber doch in 
einigen Jahren ein Kartenblatt mit zugehörigem Faszikel erschei­
nen soll, waren daneben auch schon intensivere Detailstudien 
notwendig.

Der Hauptakzent hegt derzeit auf Mittelgriechenland. Im 
Laufe von zwei Reisen (1968 und 1970) wurde das Gebiet zwischen 
Olymp und Parnaß, also die ehemalige Megale Blachia, systema­
tisch erforscht. Neufunde waren in dieser Gegend zwar nicht zu 
erwarten, die aus zahlreichen Einzelpublikationen historisch-geo­
graphischer und kunsthistorischer Provenienz und den Primär­
quellen selbst bekannten Ortslagen und Denkmäler aus byzan­
tinischer Zeit bedurften aber dringend einer Überprüfung. So 
wurden alle noch auffindbaren Zeugen der byzantinischen Vergan­
genheit in moderne Griechenland karten eingetragen, um eine 
möglichst große Genauigkeit hinsichtlich der Angabe der geo­
graphischen Lage sowohl im Kartenblatt als auch im Faszikel 
zu erreichen. In Parenthese sei bemerkt, daß zu diesem Zweck 
eine Grundkarte des Byzantinischen Reiches im Maßstab 1 : 800.000 
bereits in Auftrag gegeben wurde. Nach Abschluß der geogra­
phischen Vorarbeiten werden vermutlich noch mehrere Jahre zur 
Abfassung der Lexikonartikel notwendig sein. Ortsname und Lage, 
Denkmäler, Kirchengeschichte und politische Geschichte (ein­
schließlich der Zeit der Frankokratie) sollen darin mit Verweisen 
auf die möglichst vollständig angeführten byzantinischen Quellen 
sowie ausgewählte Sekundärliteratur knapp, aber präzise behan­
delt werden. Leider mußte bei der Arbeit in situ immer wieder 
ein starker Denkmälerschwund festgestellt werden; ja, von man­
chen aus der Sekundärliteratur bekannten byzantinischen Städten 
war kein einziger Stein mehr zu finden. Die genaue Lokalisierung 
der noch vorhandenen Denkmäler war also ein dringendes Be­
dürfnis, umsomehr als Vorarbeiten in dieser Hinsicht fast völlig 
fehlten. Weiters stellte sich im Rahmen der Überprüfung heraus, 
daß manche in der Literatur als byzantinisch geführte Kirche
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oder Festung mehr oder minder «moderne» Bauten aus der Tür­
kenzeit darstellen und als Zeugnisse für die byzantinische Zeit 
ausscheiden.

Zur Überprüfung der Denkmäler stellten sich weitere, oft 
nur an Ort und Stelle zu lösende Aufgaben, nämlich die «Benen­
nung» von namenlosen mittelalterlichen Siedlungszeugen, und 
andrerseits die Lokalisierung von Orten, die zwar aus den Pri­
märquellen bekannt sind, von denen aber keine Denkmäler er­
halten blieben.

Bearbeitet werden zunächst die Regionen «Thema Hellas» 
und «Eparchia Thessalia» (nach Ivonstantinos Porphyrogennetos, 
De thematibus); es ist dabei an das Gebiet gedacht, das im Westen 
vom Pindos, im Süden vom Golf von Korinth und dem Saroni- 
schen Golf, und im Norden vom Olymp begrenzt wird und die 
Insel Euboia mit den nördlichen Sporaden mit einschließt. Das 
entspricht den heutigen griechischen Nomoi Attika, Boiotien, Eu­
boia, Phokis, Phthiotis (Region Sterea Hellas), Karditsa, Larisa, 
Magnesia, Trikala (Region Thessalien).

Viel dringlicher, aber zugleich viel schwieriger gestaltet sich 
für die TIB die Erforschung von Kleinasien. Dringlich deshalb, 
weil die Witterungseinflüsse schon in den nächsten Jahrzehnten 
weitere Denkmäler zerstören dürften, schwieriger wegen des 
langen Anreiseweges und der viel größeren Entfernungen in 
Anatolien selbst. Die Dringlichkeit zwingt aber dazu, diese 
Schwierigkeiten zu überwinden, zumal da in Kleinasien noch 
echte Chancen bestehen, auch bisher unbekannte Denkmäler zu 
entdecken und für die Zwecke der TIB zu verwerten. Begonnen 
wurde die Arbeit in den Jahren 1969 und 1971 durch F. Hild, 
.1. Koder und M. Restle in der Osttürkei im Bereich der 
Städte Aksaray (Archelais) - Kayseri (Cæsarea Cappadociæ) - Si- 
vas (Sebasteia) - Malatya (Melitene) - Maraä (Germanikeia), wobei 
besonderes Augenmerk auf die obere Euphratgrenze gerichtet 
wurde.

Die langen Anreisewege durch Westkleinasien sollen jeweils 
durch Untersuchungen speziell ausgewählter Orte genützt werden, 
wobei natürlich die seit Jahren bekannten Ausgrabungsstätten 
wie Pergamon, Ephesos, Milet, über die es reiche Spezialliteratur 
gibt, ausgeklammert sind. Die Hauptaufmerksamkeit muß aber
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weiterhin dem gegenüber Westkleinasien wesentlich weniger er­
forschten Ostanatolien gewidmet werden.

Bei der derzeitigen Lage ist nach vorsichtigen Schätzungen 
mit dem Erscheinen der ersten Karte samt Faszikel in etwa fünf 
Jahren zu rechnen.

HERBERT HUNGER/Wien
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